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Pravila o uravnofeZenju efektroenergetskog sustava

Na temelju ¢lanka 52. stavka 9. Zakona o trziStu elektrine energije (»Narodne novine«, broj
111/2021, 83/2023), uz prethodno ishodenu suglasnost Hrvatske energetske regulatorne
agencije, Klasa: 391-43/23-01/16, Ur. broj: 371-06-23-6, od 7. prosinca 2023. godine, Uprava
Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.d. donijela je

PRAVILA O URAVNOTEZENJU ELEKTROENERGETSKOG SUSTAVA

|. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

{1) Ovim Pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava (u dalinjem tekstu: Pravila)
osigurava se provedba sljedecih uredbi Europske unije:

- Uredba Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studencga 2017. o uspostavijanju smjernica za
elektriénu energiju uravnotezenja (Tekst znaCajan za EGP), SluZbeni list Europske unije L
312/6, 28.11.2017. (u.daljnjem tekstu: Uredba EB GL),
- Uredba Komisije (EU}2017/1485 od 2. kolovoza 2017.g. o uspostavijanjusmjernica za pogon
elektroenergetskog prijenosnog sustava (Tekst znacajan za EGP), SluZbeni list Europske unije
L 22071, 25.8.2017. (u daljnjem tekstu: Uredha SO GL),

- Uredba (EU) 2019/943 Europskog parlamenta i Vijeéa od 5. lipnja 2019. 0 unutarnjem trzitu
elektriéne energije (Tekst znacajan za EGP), Sluzbeni list Europske unije L. 158/54, 14.6.2019.

(2) Hrvatski operator prijénosnog sustava d.d. (u daljnjem tekstu: -operator prijenosnog
sustava) ovim Pravilima propisuje:

= proizvode i usluge,

= pretkvalifikacijske postupke,

= ugovorne odnose,

= nabavu rezerviranog Kapaciteta za uravnoteZenje sustava i energije uravnoteZenja,

= obragun usluga uravnoteZenja i nacin odredivanja cijena rezerviranog kapaciteta za
uravnoteZenje sustava i energiju uravnoteZenja,

= ugovorne odnose i odgovornost za odstupanje,

= nadin obratuna i cijene odstupanja uzimajuéi u obzir pravila primjene nadomjesnih
krivulja opterecenja,

« financijsko poravnanje odstupania,

= objavu podataka i informacija,

= postupak rieSavanja prigovora,

= uvjete i odredbe za pruzanje usluge uravnoteZenja,

= uvjete i odredbe za subjekte odgovorne za odstupanje,

= pravila obraduna u sluéaju obustave i ponovnog pokretanja trzisnih aktivnosti.

(3) Ova Pravila se primjenjuju na sve sudionike na trZistu elekiriCne energije i sve korisnike
prijenosne i distribuciiske mreze.
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Pravila o uravnateZenju elektroénergetskog sustava

Clanak 2.

Pravilima organiziranja veleprodajnih trZista elektri¢ne energije propisani su sliedeéi zahtjevi
iz ¢lanka 18. Uredbe EB GL:

definiranje pravila u skladu s kojima subjekti odgovorhi za odstupanja mogu trgovati i
time postizati odgovarajucu trziSnu poziciju,

obveza subjekata odgovornih za edstupanja da prikljuénom operatoru prijenosnog
sustava dostave svaku promjenu trzisne pozicije,

posliedice u sluéaju nepostivanja uvjeta i odredbi koje se primjenjuju na subjekte
odgovome za odstupanja.

. POJMOVNIK

Clanak 3.

(1) |zrazi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znagenja utvrdena europskom regulativom te
zakonima Republike Hrvatske kojima se ureduje energetski sekior, regulacija energetskih
dielatnosti, trziste elekiri¢ne energije, kao | propisima donesenim ra temelju europske
regulative i nacionainih zakona.

(2) Uz izraze iz stavka 1. ovoga €lanka, u ovim Pravilima koriste se i izrazi koji u smislu ovih
Pravila imaju sljiedeca znacenja:

1.

Lagregator”— pravna ili fizicka osoba koja okuplja razlidita posirojenja tehnickih jedinica
u grupu s cifjem sudjelovanja na trzistu uravnoteZenja cija postrojenja mogu biti
prikljucena na prifenosnu il distribuciisku mreZu. Agregator se smaira neovisnim
agregaforom ako nije povezan s opskrbljivadem i/ili s otkupfjivacem korisnika mreZe
koje agregira,

~buduca kalendarska godina“ — kalendarska godina za koju se odreduju cijene usluga
uravnoteZenja i koja neposredno siifedi iza tekuce kalendarske godine,

Lcijena energije uravnotéZenja“ — jediniéna cijena za energiju uravnoteenja izraZena u
EUR/MWhA,

JCiferia rezerve snage"” — jedinitna cijena za dostupnost rezerve snage izrazena u
EUR/MW,

Jdjeljivost ponude® — mogucnost operatora prijenosnog sustava da iskoristi samo dio

ponuda pruZatelja usluge uravnoteZenja za energiju uravnoteZenja ili rezervu snage,

bilo u smisiu aktivacije ili trajanja,

~dobrovoljina ponuda® — ponuda za energiju uravnoteZenja koju moze predati svaki
pretkvalificirani pruzatelj usluge uravnoteZenja,

PLomoé u pogledu djelatne snage” — definirano &lankom 21. stavkom 1. tockom c.
Uredbe Komisije (EU) 2017/2196 od 24, sttidenoga 2017. o uspostavijanju mreznog
kodeksa za poremeceni pogen | ponovru uspostavu elekiroenergetskit sustava,
dominaritni pruZatelf usluga uravnotezenja” — pruZatelj usiuge uravnoteZenja od kojeg
operator prijenosnog sustava nabavija proizvode | usluge koje se nabavijaju uz
prethodnu suglasnost Hrvatske energetske regulatorne agencife u skladu s ¢lankoim
52. stavkom 35. i Slankom 86, stavkom 1. podstavak 27. Zakona o trZistu elektricne
energije (NN 111/2021, 83/2023),
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Pravila o dravnofeZenju elektroenergetskog sustava

9. .energija uravnoteZenja“ — energija kojom operator prijenosnog sustava uravnoteZuje
elekiroenergetski sustav,

10. korekcija trzisne pozicije bilanéne grupe* — izradun kolicina energije za koje je
potrebno  promijeniti tZiSnu poziciju bilancne grupe uslijed aktivacije energije
uravnoteZenja i/ili energije za potrebe ostalih usluga sustava,

11. lista ekonomskog prvenstva® — popis ponuda za rezervu snage iili energije
uravnoteZzenja poredanifi po cijeni, od najnize do najvise, koja sluzi za odabir ponuda
za rezervu snage i/ili aktivaciju energije uravnoteenja,

12. ;metoda odabira ponuda“ — postupak koji se koristi za odabir ponuda na trzistu rezerve
-snage i energije uravnoteZenya,

13. ,0bracun energife uravnoteZenja“ — obraun izmedu operatora prijenosnog sustava i
pruZatelja usluge uravnoteZenja za energiju uravnoteZenja aktiviranu iz rezerve snage,
‘obracun izmedu operatora prijenosnog sustava i trZi§nog sudionika za energiju
uravnoteZenja nabaviljenu na trZistu elektriéne energife, obradun jzmedu dva ili vie
operatora prijenosnih sustava za prekograniéno osiguravanje energije uravnoteZenja,

14. ,obracun odstupanja® — mehanizam financijskog obraduna kojim se subjektima
odgovornima za odstupanje/bilanchim grupama napladuju i placaju njihova
odstupanja,

15. ,obradunski interval® — vremenski interval za koji se obavija obracun,

16. ,obracunsko razdoblfe” — razdoblje za koje se obavlja-obracun,

17. ;odstupanje” — razlika izmedu ostvarenja i trziSne pozicije bilanéne grupe u jednom
obradunskom intervalu,

18. ,odstupanje sustava” — odstupanje na tockama razdvajanja sa susjednim operaforima
prifenosnih sustava koje izracunava operator prijenosnog sustava kao raziiku izmedu
ostvarene i planirane razmjene elektriche energije na prekogranicénim prijenosnim
dalekovodima,

19. ,ostvarenje” — razlika izmedu ukupne predaje i ukupnog preuzimanja elekiricne
energije bitanc¢ne grupe u jednom obracunskom intervalu,

20. ,podnodenje ponuda“ — pravo i obveza pruzatelja usluge uravnoteZenja da dostavi
ponude rezerve snage i energije uravnotezenja, koje proiziaze iz ugovornih odnosa o
pruZanfu usluga uravnotezZenja s operatorom prijencsnog sustava,

21. ,ponuda® — ponuda podnesena za rezervu snage ifili energiju uravnoteZenja na trZistu
rezerve snage i/ili energije uravnoteZenja,

22. ,ponuditelj“— pruzatelj usluga uravnoteZenja koji podnosi ponudu za rezervu snage i/ili
energiju uravnoteZenya,

23. ,portfelj za pruZanje usiuge uravnoteZenja” — sastoji se od jedne ili viSe regulacijskih
jedinica I/ili regulacijskih grupa svaki porifeli za pruZanje usiuga uravnoteZenja
predstavija fednog pruZatelja usluga uravnoteZenja,

24, ,potvrda o odabiru ponude” — potvrda koju izdaje operator prijenosncg sustava
ponuditeliu za ponude prihvaéene | ugovorene U postupku nabave, putem javnog
nadmetanja za uslugu pruZanja rezerve snage i/ili energije uravnoteZenja; a koja je
ujedno pravna osnova za obracun [ naplatu usluge uravnoteZenja,

25. ,prethodna kalendarska godina“ — kalendarska godina koja neposredno prethodi
lekucoj kalendarskoj godini,

26. pretkvalifikacijski postupak® — postupak za provjeru sukladnosti regulacijske jedinice
ili requiacijske grupe s zahtjevima koje utvrdi operator prijenosniog sustava, odnosno
postupak predizbora razvijen i proveden od strane operatora prijenosnog sustava, u
svrhu provjere kriterija zadanih ¢lancima 155., 159. i 162. Uredbe SO GL,
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Pravila o uravnoteZenju-elektroenergetskog susiava

27. prikljucni operator prijenosnog sustava” — operator prijenosnog sustava koji upravija
podrucjem planiranja prekograni¢ne razmjene u kojem pruzatelji usluge uravnoteZenja
I subjekti odgovorni za odstupanje moraju postivati uvjete i odredbe za uravnoteZenje,

28. ,priznati troskovi pruzanja usluga uravnoteZenja“ — objektivni, opravdani i razvidni
troskovi pruzanja usiuga uravnoteZenfa u prethodnoj kalendarskof godini,

29. ,proizvod za uravnoteZenje“— skup propisanih znacajki isporuke/preuzimanja energije
uravnotezenja od strane pruZatelja usluge uravnoteZenja odredenih u skladu s ¢lankom
25.126. Uredbe EB GL,

30. «Pruzatelj usluge uravnotefenja“— sudionik na {rZistu uravnoteZenja koji je prethodno.
zadovoljio uvjete definirane pretkvalifikacijskim postupkom i sklopio ugovor o pruZanji
usluge uravnoteZenja s operatorom prijenosnog sustava,

31. ;regulacijska jedinica® — jedna ili viSe tehnickih jedinica koje su prikijuéene na
prijenosnu i/ili distribucijsku mreZu, na zajednicko mjesto prikljucenfa, koji ispunjava
tehniCke zahtjeve u pogledu pruZanja usluga uravnoteZenja,

32. sregulacijska grupa” — sastoji se od jedne ilf viSe regulacijskih jedinica prikfjugenih na
prifenosnu i/ili distribucijsku mreZu, na viSe od jednog mjesta prikljucenja, koje
ispunjavaju tehnicke zahtjeve u pogledu pruZanja usluga uravnotezenja,

33. ,regulacijsko podrucje frekvencife i snage razmjene”— dio sinkronog podruéja ilf cijelo.
sinkrono podrudje koje od drugih regufacijskih podrudja fizicki razgraniéuju mjerne
toCke na interkonekcijskim vodovima, a kojim upravija najmanje jedan operafor
prijenosnog sustava (u dalinjem fekstu: regulacijsko podrudje),

34. rezerva snage” — rezervirani kapacitet za uravnoteZenje sustava, odnosno kolidina
snage koju je pruzatelj usluge uravnoteZenja pristao osigurati i podnositi ponude
energife uravnoteZenja operatoru prijeriosnog sustava za vrijeme frajanja ugovornog
odnosa,

35. ,rezerva snage za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom aktivacijom® —
rezerva radne snage za ponovnu uspostavu frekvencije sustava na nazivnu vrijednost
i zadane snage razmjene s automatskom aktivacijom,

36. ,rezerva snage za ponovnu uspostavu frekvencije s ruénom aktivacijom” — rezerva
radne snage za ponovnu-uspostavu frekvencije sustava na nazivnu vrifednost | zadane
shage razmjene s ru¢nom aktivacijom,

37. ,ezerva snage za odrZavanje frekvencije” — rezerva djefatne snage raspoloziva za
odrzavanje frekvencije sustava nakon pojave neravnoteZe u elektroenergefskom
sustavu,

38. ,subjekt odgovoran za odstupanje” — sudionik ha trZiStu elektriéne energije koji je
odgovoran za odstupanje jedne bilanéne grupe i koji je s operatorom prijenosnog
sustava sklopio ugovor o odgovornosti za odstupanje (u daljinjem tekstu: voditelf
bilan¢ne grupe),

39. ;tekuca kalendarska godina” — kalendarska godina u kojoj se odreduju cijene usluga
uravnotezZenja,

40. jfehnicka jedinica”— asnovna, tehnicki nedjeljiva proizvodna, potrosacka ili proizvodno-
potrosacka jedinica te postrofenje. za skiadisStenje energije kojom pruZateli usluga
ura_vnotefer}ja 'gardntira uslugu,

41. trZidte uravnoteZenja“— jedno od trzista elektricne energife, ukljuéuje sve tipove tréisne
nabave usluga uravnoteZenja, u svim vremenskim okvirima

42. trzidna pozicija“ — razlika izredu prodaje (ukljuéujuéi izvoz) | kupnje (ukljucujuci uvoz)
elektricne energije bilancne grupe u jednom obradunskom intervalu ukfjucujtdi
korekciju frzisne pozicije,
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Pravila-o uravnofeZenju-elektroenergatskog sustava

43. ,uravnoteZenje sustava” — sve aktivnosti i svi postupci na svim vremenskim razinama
kojima operator prijenosnog sustava kontinuirano. osigurava odrfavanje frekvencije
elektroenergetskog sustava unutar unaprijed definiranocg raspona stabilnost,

44. ,vrijeme podno$enja ponude” — vrijeme u kojem se mogu dostaviti ponude za usluge
uravnoteZenja od strane ponuditelja.
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Pravila o uravrioteZenju elekifroenergetskog susfava

lll. UGOVARANJE | OSIGURAVANJE USLUGE URAVNOTEZENJA

Clanak 4.

(1) Pod uslugama uravnoteZenja u smislu ovih Pravila smatraju se:

= opsiguravanje rezerve snage za odrZavanje frekvencije (u daljnjem tekstu: FCR rezerva
snage),

= osiguravanje rezerve snage za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskem
aktivacijom (u dalinjem tekstu: aFRR rezerva snage) i energije uravnoteZenja ili
energije uravnoteZenja, "

* opsiguravanje rezerve snage za ponovnu uspostavu frekvencije s ruénom aktivacijom
(u dalinjem tekstu: mFRR rezerva snage) i energije uravnoteZenja ili energije
uravnotezenja.

(2) Usluge uravnoteZenja aFRR i mFRR rezerva snage i/ili energija uravnoteZenja iz stavka
1. ovoga ¢lanka definiraju se, nabavljaju i aktiviraju zasebno za pozitivni i negativni smjer
aktivacije.

(3) Usluga uravnotezenja FCR rezerva snage iz stavka 1. ovog &lanka definira se'i nabavija
odjednom, simetriéno za pozitivni i negativni smjer aktivacije.

{4) Ugovore o pruzanju usluga uravnoteZenja mogu s operatorom prijenosnog sustava sklopiti
svi pojedinaéni korisnici mreZe ili -agregator, neovisni agregator, operator zatvorenog
distribucijskog sustava, energetska zajednica gradana i zajednica obnovljive energije, koji su
dokazali da su za to tehnicki osposobljeni.

(5) Svi sudionici iz stavka 4. ovog &lanka koji su s operatorom prijenosnog sustava sklopili
Ugovor o pruzanju usluga uravnoteZenja, definiraju se kao pruZzatelji usluga uravnoteZenja i
podnose ponude operatoru prijenosnog sustava za rezervu snage u ugovornom razdoblju.

Clanak 5.

(1) Tehni¢ka osposobljenost potencijainog sudionika na trZi§tu uravnoteZenja za pruzanje
pojedine usluge uravnotezenja dokazuje se u pretkvalifikacijskom postupku.

{(2) Pretkvalifikacijski postupak za potencijalne pruzatelje usluga uravnoteZenja aFRR i mFRR
rezerve snage za potrebe operativne provedbe dodatno se razraduje pravilima za provodenje
pretkvalifikacijskog postupka za pruzanje usluga uravnoteZenja aFRR i mFRR rezerve snage
i energije uravnoteZenja ili energije uravnoteZenja.

(3) Pretkvalifikacijski postupak za potengcijaine pruzatelje usluge uravnoteZenja FCR rezerve
snage za potrebe operativne provedbe dodatno se razraduje pravilima za provodenje
pretkvalifikacijskog postupka za pruZanje usluge uravnoteZenja FCR rezerve snage.

(4) Korisnik mreZe duZan je obavijestiti svog opskrbljivada ¥ili otkupljivaca te nadleznog
operatora sustava prije provedbe pretkvalifikacijskog postupka u koji je ukljuden. Sve
medusobne odnose korisnik mreze i opskrbljivaé i/ili otkupljivad rieSavaju bilateralno.
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Pravila o uravnoteZénju elektroenergetskog sustava

(5) Korisnik mreze prikfjucen na distribucijsku mreZu duZan je ishoditi suglasnost operatora
distribucijskog sustava za pruZanje usluga uravnoteZenja prije provedbe pretkvalifikacijskog
postupka u koji je ukijucen.

(6) Operator distribucijskog sustava za korisnika mreZe iz prethodnog stavka provjerava
tehnicke moguénosti nuzne za korisnikovo pruZanje usluge uravnoteZenja operatoru
prijenosnog sustava.

(7) Pravila iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka sadrze najmanje sliedeée:

= prijavni obrazac za provedbu ispitivanja sposcbnosti za pruZanje pojedine usluge
uravnoteZenja,

= ispitivanje komunikacijskih zahtjeva za pruzanje usiuga uravnoteZenja,

» proces. ispitivanja sposobnosti regulacijskih jedinica ifili grupa za pruZanje pojedine
usluge uravnotezenia;

* jzvjeS¢a o provedenom ispitivanju sposobnosti za pruZanje pojedine usluge
uravnotezenja i _

* potvrda o osposobljenosti za pruzanje pojedine usluge uravnoteZenja.

(8) Operatori prijenosnog i distribucijskog sustava suraduju prilikom izdavanja suglasnosti iz
stavka 5. ovog ¢&lanka korisniku mreze i fijekom provedbe pretkvalifikacijskih postupka iz
stavaka 2. i 3. ovog Clanka kako bi regulacijskim jedinicama ili grupama koje se nalaze u
distribucijskom sustavu omogudili pruzanje rezervi radne snage u skladu s &lankom 182.
Uredbe SO GL.

(9) Pravila iz stavaka 2. | 3. ovog ¢lanka objavijuju se na internetskim stranicama operatora
prijenosnog sustava.

Clanak 8.

{1) Potencijalni sudionik na trzistu uravnoteZenja koji namjerava pruzati uslugu uravnoteZenja
podnosi operatoru prijenosnog sustava prijavni obrazac koji se objavljuje na stranicama
Operatora prijenosnog sustava.

{2) Nagin podnosenja prijavnog obrasca ureduje se pravilima iz stavka 2. i 3. clanka 5. ovih
Pravila,

{3) Ispitivanje komunikacijskih sustava i ispitivanje sposobnosti regulacijskih jedinica i/ili grupa
za pruzanje pojedine usluge uravnoteZenja provodi se prema pravilima iz stavaka 2 i 3., Elanka
5, .ovih Pravila,

{4) Nakon provedenog ispitivanja komunikacijskin sustava i ispitivanja sposobnosti
regulacijskih jedinica ifili grupa za pruZanje pojedine usluge uravnoteZenja operator
prijenosnog sustava izraduje ‘izvje36e .0 provedenom ispitivanju sposobnosti za pruzanje
pojedine usluge uravnoteZenja i potvrdu o osposoblienosti za pruzanje pojedine usluge
uravnoteZenja te ih dostavlja potencijalnom sudioniku na trzistu uravnoteZenja.

(5) Nakon dostave potvrde o osposobljenosti Za pruzanje pojedine usluge uravnotezenja
potencijalni sudionik na trZidtu uravnotezenja i operator prijenosnog sustava mogu sklopiti
Ugovor o pruzanju usluga uravnoteZenja.
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Pravila o uravnolezenju elaktroenergetskog sustava

Clanak 7.

(1) Ugovor o pruzanju usluga uravnoteZenja mora sadrzavati najmanje:

= podatke o ugovornim stranama,

» znalajke usluge,

= fizicke lokacije regulacijskih jedinica pruzatella usluge’ uravnoteZenja u
elektroenergetskom sustavu,

» dokaz o tehnigkoj osposobljenosti za pruzanje usluge travnotezenja,

= postupak prijenosa obveze pruZanja usluge uravnoteZenja drugim pruzateljima usluga
uravnoteZenja,

= nacin obraduna i pladanja,

= uvjete i visinu ugovorne kazne za slucaj neispunjenja ugovora,

= uvjete i visinu financijskog jamstva,

* nadin rjeSavanja prigovora,

* nadin rie§avanja sporova.

{2) Obrasce Ugovora o pruZanju usluga uravnotezenja operator prijenosnog sustava abjavijuje
na svejim internetskim stranicama.

Clanak 8.

(1) Usluge uravnoteZenja nabavljaju se na transparentan i nediskriminirajuci nacin
provodenjem postupka nabave putem javnog nadmetanja koje se provodi na periodickoj razini

(mjesecno, tiedno, dnevno i/l unutardnevno) s unaprijed odredenim najmanje sliedecim
zahtjevima:

= identifikacijskim, tehnickim i financijskim parametrima proizvoda za uravnoteZenje,

* razdobliem za koje se provodi nadmetanje — unutardnevno (kontinuirano, vremenski
blok cijelih sati ili vremenski blokovi odvojeni razmacima cjelokupnog broja sati),
dnevno, tjiedno, mjesecno, '

= nainom podnosenja ponuda,

* vremenom podnosenja ponuda,

~ specifikacijom ponude - ponuda moze biti pozitivna ili negativna, djeljiva ili nedjeljiva,

= metodom odabira ponuda,

» t{raZenom koliginom rezerve snage,

* nadinom prijenosa obveze osiguravanja rezerve snage.

(2) Zahtjeve iz stavka 1. ovoga ¢lanka operator prijenosnog sustava objavijuje na svojim
internetskim stranicama.

Clanak 9.

(1) Ponuditelji nude cijenu rezerve snage izrazenu u EUR/MW,

(2) Operator prijenosnog sustava, u skiadu s metodom odabira ponuda, usporedbom traZene
koli¢ine i ponudenih koliGina te ponudenih cijena rezerve snage kreira listu ekonomskog
prvenstva po kriteriju minimalnih troskova.

(3) Nakon zavrdetka postupka nadmetanja, operator prijenosnog sustava obavjedtava sve
ponuditelje o rezultatima nadmetanja i dostavlja poetvrde o odabiru ponuda ponuditeljima Gije
suU ponude prihvadene.
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{4) Pruzateij usluge uravnotezenja &ija je ponuda prihvaéena imaobvezu osiguravanja rezerve
snage i podnosenja ponuda energije uravnoteZenja operatoru prijenosnog sustava za iznos
rezerve snage iz predmetnog postupka nadmetanja.

(5) Prilikom dostave ponuda energije uravnotezZenja iz stavka 4. ovog ¢lanka ponuditelji nude
cijenu-energije uravnoteZenja izrazenu u EUR/MWh,

(6) PruZatelj usluge uravnotezenja FCR rezerve snage ne dostavljaju ponude iz stavaka 4. i
5. ovog €lanka.

Clanak 10.

(1) Pruzatelj usluge uravnoteZenja Cija je ponuda prihvadena ima pravo prijenosa obveze iz
Clanka 9. stavka 4. ovih Pravila, na drugog pruZatelja usluge uravnoteZenja.

(2) Prijenos obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka dopusten je do najkasnije jedan sat prije pocetka
isparuke.

(3) Prijenos obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka dopusten je ako su kumulativno ispunjeni
sliededi uvjeti:
= pruzatelj usluge uravnoteZenja koji prenosi obvezu i pruzatelj usiuge uravnotezenja koji
preuzima obvezu podnose zahtjev za prijenos obveze u skladu s Ugovorom o pruZanju
usluge uravnotezenja, '
* prijenosom obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka se ne kr§e pogonska ograni¢enja
utvrdena u poglavijima 1.1 2. dijela IV., glave VIiil. Uredbe SO GL.

(4} U slu¢aju prihvacanja prijenosa obveze iz {lanka 9. stavka 4. ovih Pravila, operator
prijenosnog sustava potvrduje prijenos obveze dostavom potvrde pruZatelju usluge
uravnoteZenja koji prenasi obvezu i pruzatelju usluge uravnoteZenja koji preuzima obvezu, do
roka iz stavka 2. ovog Clanka.

(5) U sluéaju neispunjenja uvjeta iz stavka 3. ovoga ¢lanka operator prijenosnog sustava ima
mogucnost odbijanja zahtjeva za prijenosom obveza.

(6) U slu€aju odbijanja prijenosa obveze operator prijenosnog sustava duZan je dostaviti
obrazloZeni odgover ukljudenim p‘ruiate_ljima_ usluge uravnoteZenja s razlozima odbijanja
prijenosa.

(7} Medusobni odnosi pruZatelja usluge uravnoteZenja i operatora prijenosnog sustava po

pitanju prijenosa obveze pruZanja usluge uravnoteZenja detalino se definiraju u Ugovoru @
pruZanju usluga uravnoiezenja.

{8) Medusobni odnosi operatora prijenosnog i distribucijskog sustava vezani uz pruZanje
usluga uravnotezenja korisnika distribucijske mreze regulirati ¢e se ugovaerom o medusobnim
odnosima kojim se ureduju odnosi s ciljem pruZanja usluga uravnoteZenja korisnika
distribucijske mreZe. '

Clanak. 11.

(1} Usluge uravnoteZenja koje se ne moegu nabaviti u skladu s ¢lankom 8. ovih Pravila operator
prijenosnog sustava ugovara s dominantnim pruZateliem usluga uravnoteZenja.
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(2) Operator prijenosnog sustava i -dominantni pruzatelj usluga uravnoteZenja duzni su
ugovoriti pruzanje usluga uravnotezenja u iznosima potreba, reguliranim cijenama i prema
vrijednostima parametara. u skladu s Pravilima za odredivanje grani¢nih cijena osiguravanja
rezerve snage za pruzanje usluga uravnoteZenja koja éine Prilog 2. ovih Pravila.

(3) Regulirane cijene, iz stavka 2. ovog ¢lanka, za pruZanje usluga uravnoteZenja za buducéu
kalendarsku godinu utvrduju se kao prosjek-reguliranih cijena izracunatih na temelju Priloga 2.
ovih Pravila za prethodnu, tekucu i buduéu kalendarsku godinu, zaokruZen na dva decimalna
mjesta, za svaku uslugu uravnoteZenja pojedinacno.

Clanak 12.

{1) Za usluge uravnotezenja iz ¢lanka 11. ovih Pravila, operator prijenosnog sustava do 30.
rujina tekucée kalendarske godine za buduéu kalendarsku godinu dostavija Hrvatskoj
energetskoj regulatornoj agenciji (dalje u tekstu: Agencija):

» obrazloZzeni zahfjev za nabavu usluga uravnoteZenja koje se ne mogu osigurati na
trzisnim nacelima s procjenom moguénosti osiguravanja na trZzi§nim nacelima,

= iznose potreba za uslugama uravnoteZenja za buducdu kalendarsku godinu odredene-
na nacin propisan u Prilogu 2. ovih Pravila,

= vrijednosti promjenjivih parametara odredene na natin propisan u Prilogu 2. ovih
Pravila,

= sve podloge potrebne za provjeru osiguranih iznosa usluga uravnotezenja te vrijednosti
promjenjivin parametara, na nacin i u formatu usuglasenom s Agencijom te

= izvjeStaj o ostvarenju i troskovima pruzanja usluga uravnoteZenja za razdobije koje
obuhvada prethodnu kalendarsku godinu i prvih 3est mjeseci tekuce kalendarske
godine, na nacin i u formatu usuglasenom s Agencijom.

(2) Dominantni pruzatelj usluga uravnoteZenja duZan je operatoru prijenosnog sustava na
njegov-zah{jev i u roku odredenom od strane operatora prijenosnog sustava, dostaviti podatke
i podloge potrebne za dostavu podataka i izradu podloga iz stavka 1. ovoga &lanka.

Clanak 13.

(1) Svaki pruZatelj usluge uravnotezenja duzan je dostavljati operatoru prijenosnog sustava
informacije o raspoloZivosti regulacijskih jedinica ifili regulacijskih grupa, po iznosu i smjeru te
jediniénu cijenu aktivacije, nakon vremena zatvaranja frZista elektri¢ne energije za dan
unaprijed i po. promjeni-raspoloZivosti.

(2) Svaki pruzatelj usluge uravnoteZenja, iako nema obvezu osiguravanja rezerve snage i
podnogenja ponuda energije uravnoteZenja operatoru prijenosnog sustava iz lanka 9. stavka
4. ovih Pravila, moZe dostavljati operatoru prijenosnog sustava ponude energije
uravnoteZenja, u skladu sa stavkom 1. ovoga &lanka. Takve ponude energije uravnoteZenja
definiraju se kao dobrovoljne ponude.

Stranica: 11 od 57




Pravila o uravnofeZenju elektroenergetskog sustava

(3) U sluéaju nedostatnosti energije uravnotezenja, a u svrhu ispunjenja propisanih kriterija
sigurnosti elektroenergetskog sustava i sigurne opskrbe krajnjih kupaca, operator prijenosnog
sustava zadrZava pravo aktivacije neiskoridtenih régulacijskih jedinica ifili regulacijskih grupa
pretkvalificiranih za pruZanje usluga uravnoteZenja iz stavka 1. ovoga &lanka.

IV. URAVNOTEZENJE SUSTAVA

Clanak 14.

(1) Operator prijenosnog sustava uravnoteZuje sustav radi osiguravanja pogonske sigurnosti.

(2) Pruzatelji usluge uravnotezenja koji osiguravaju FCR rezervu snage duzZni su osigurati
automatsku-aktivaciju ugovorenih iznosa rezerve snage u ovisnosti o pogonskoj frekvenciji.

(3) U sluCaju manjka odnosno viska elektricne energije u hrvatskom elektroenergetskom
sustavu, operator prijenosnog sustava osigurava energiju uravnoteZenja u obradunskom
intervalu na sljedece nadine:

= aktivacijom odnosno kupoprodajom energije od pruzatelja usluge uravnotezenja kroz
ugovorenu rezervu snage,

= aktivacijom odnosno kupoprodajom energije od pruZatelja usluge uravnoteZenja na
temelju dobrovoljnin ponuda za energiju uravnotezenja,

* kupoprodajom od drugih operatora prijenosnog sustava,

= kupoprodajom elekirine energije na trziSnim nacelima od tr#iSnih sudionika na
veleprodajnim trzistima elektri¢ne energije.

Clanak 15.

(1) Operator prijenosnog sustava prosljeduje ponude energije uravnoteZzenja na zajednicke
europske platforme za razmjenu standardnih proizvoda za uravnoteZenje u skladu s &lancima
19. do 22. Uredbe EB GL.

(2} Operator prijenosnog sustava aktivira ponude energije uravnoteZenja u skladu s &lankom
29. Uredbe EB GL na temelju zajednicke optimizacijske funkcije za akfivaciju.

{3) U sluéaju nedostupnosti ifili neraspolozivosti jedne ili viSe: zajedni¢kih europskih platformi
za razmjenu standardnih proizvoda za uravnoteZenje ili raspoloZive energije uravnotezenja na
njima, cperator prijenosnog. sustava moZe aktivirati energiju za uravnoteZenje koristedi sve
lokalno ¥ili prekograniéno raspolofive miehanizme uravnotezenja uvazavajudéi listu
ekonomskog prvenstva od svih trenutno raspolozivih ponuda.

{(4) U slucaju nedostupnosti ifili neraspolozivosti jedne ili viSe zajednickih europskih platformi
ili raspolozive energije uravnoteZenja na njima pruZatelj usluge uravnoteZzenja s dominantnim
poloZajem na trzidtu usluga uravnotezenja u Republici Hrvatskoj podnosi ponude za eriérgiju
uravnoteZenja s cijenama do iznosa definiranih Pravilima za odredivanje graniénih cijena
energije uravnoteZenja koja &ine Prilog 1. ovih Pravila.
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Clanak 16.

{1) U slu€aju nedostatnosti Kolicina ernergije uravhoteZerija za potiebe zadovoljavanja kriterija
sigurnosti elektroenergetskog sustava i sigurne opskrbe krajnjih kupaca, operator prijenosnog
sustava moZe nabavljati energiju uravnoteZenja elekiroenergetskog sustava na veleprodajnim
trzistima elekfriCne energije prema kriteriju minimalnih troskova na razvidan i nediskriminirajudi
nacin i to:

= na burzi elektriéne energije i/ili

= direktnom kupoprodajom élektfiéne energije na poziv svim irZignim sudionicima sa

sklopljenim ugovorom o kupoprodaji elektri¢ne energije.

{(2) U direktnoj kupoprodaiji elektritne energije mogu sudjelovati ‘svi trZisni sudienici koji s
operatorom prijenosnog sustava imaju potpisan Ugovor o kupoprodaji elektriéne energije
uraynotezenja.

(3) Ugovor o kupoprodaiji efektriéne energije uravnotezenja mora sadrZavati najmanje;

= podatke o ugovornim.stranama,

= predmet ugovora,

= adresu i nacin dostave raduna,

= nadin odredivanja cijene,

» nadin obracunat placanja,

» uvjete i visinu ugovorne kazne za slu¢aj neispunjenja ugovora,
= yyjetei visinu financijskog jamstva,

= pacin rjeSavanja prigovora,

»  nadin rieSavanja sporova,

= podatke o trajanju’i raskidu ugovora te duZini otkaznog roka.

(4) Obrazac Ugovora o kupoprodaji elekiricne energije uravnoteZenja objavijuje se na
internetskim stranicama operatora prijenosnog sustava.

Clanak 17.
{1} U suradnji s drugim operatorima sustava, s ciliem minimiziranja troSkova uravnotezenja
sustava, operator prijenosnog sustava uspostavlja zajednicke mehanizme za uravnoteZenje.

(2) U suradnji s drugim operatorima prijenosnih sustava operator prijenosnog sustava
osigurava mehanizme pomodi u pogledu djelathe snage.

(3) Operatori prijenosnin sustava ugovorom definiraju medusobna prava | obveze u
mehanizmima iz stavaka 1. i 2. ovoga &lanka.

Clanak 18.

{1) Naéela obraduna energije uravnotezenja su:

» obracun se provodi zasebno za pojedini obradunski interval, odvojeno po smjeru u
skiadu s ¢lankom 14. ovih Pravila,

= obradun energije uravnoteZenja temelji se na utvrdenim koli¢inama aktivacijskog
naloga energije uravnoteZenja, na fizicki isporuéenoj energiji uravnoteZenja i jediniénim
cijenama iz ponuda pruzatelja usluge uravnoteZenja,
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= izradun ugovorne kazne za neisporuéenu energiju uravnoteZenja temelji se na
utvrdenim koliGéinama aktivacijskog naloga energije uravnoteZenja, na fizicki
isporudenoj energiji uravnoteZenja i jedinicnim cijenama iz ponuda pruzatelja usluge
uravnoteZenja.

(2) Nacin obracuna energije uravnoteZenja, detaljno je definiran:

* ugoverom o pruZanju usluga uravnotezZenja,
= ugovorom o kupoprodaji elektriéne energije uravnoteZenja,
» ygovorima s drugim operatorima sustava.

Clanak 19.

(1) Operator prijenosnog sustava mjeri i biliezi koligine energije uravnoteZenja iz €lanka 14.
ovih Pravila, kao i odstupanje sustava na totkama razdvajanja sa susjednim operatorima
prijenosnih sustava.

(2} Temeljem evidentiranih koli€ina i jediniénih cijena energije uravnoteZenja u svakom
obra¢unskom intervalu operator prijenosnog sustava izraGunava za obradunsko razdoblje:

» ukupno odstupanje sustava te angaZiranu energiju uravnoteZenja po obradunskim
intervalima,

= financijsku obvezu operatora prijenosnog sustava za obradunatu energiju
uravriotéZenja po obracunskim intervalima.

Clanak 20.

(1) U svakom obratunskom intervalu energija odstupanja sustava odreduje se na sliededi
nacin:

Eddsmpanje,i = EOstvareno,i - EPl_anirano,i

gdje-su:

Epastupanje,, — KoliCina energije koja predstavija razliku izmedu ostvarene i planirane

prekozonske razmjene hrvatskog regulacijskog podrugja u obradunskom intervalu ,i* u
MWh,

Epianiranoi  — UKupna Kolicina energije planirane prekozonske razmjene hrvatskog
regulacijskog podrudja u obraunskom intervalu i, koja je negativna kada sustav uvozi
elekfricnu energiju u MWh,

Epstvareno,;  — Ukupna koliGina energije ostvarene prekozonske razmjene hrvatskog
regulacijskog podru€ja u obraunskom intervalu i, Koja je negativna kada sustav uvozi
elektriénu energiju u MWh..

(2) Ukupno ‘angaZirana energija uravnoteZenja u hrvatskom regulacijskom podrudju u
obrac¢unskom intervalu ,i* (Eygyxp,i) 0dreduje se na sliededi nadin:

EURukp,_i = IEURukp-l-,i[ - IEURukp~,£|
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gdje su:
Eyrurps,;  — Ukupna Koli¢ina pozitivne energije uravnoteZenja u-obradunskom intervalu i*
u MWh,

Eyrukp—i — Ukupna koli€ina negativne energije uravnoteZenja u obratunskom intervalu
u MWh,
(3) Energija uravnoteZenja (Eyp,.py;) iz stavka 2. ovoga Elanka sadrzi iskljuéivo energiju
namijenjenu za uravnoteZenje hrvatskog regulacijskog podrugja koja se sastoji od:
* energije uravnotezenja iz aktivacije aFRR rezerve snage (pozitivna i negativna),
* energije uravnoteZenja iz aktivacije mFRR rezerve snage (pozitivna i negativna),
* energije uravnoteZenja osigurane na trzitu elekiri¢ne energije,

= energije uravnotezenja osigurane ugovorima s drugim operatorima prijenosnog
sustava.

(4) Regulacijsko podrucje je u obradunskom intervalu odstupalo u negativnom smjeru kada je:

Epuastupanjei = Eupuipi < 0
(5) Regulacijsko podrucje je u obraunskom intervalu odstupalo u pozitivnom smjeru kada je:

EOdstupanje,_i - E’URukp,i >0

V. ODGOVORNOST ZA ODSTUPANJE

Clanak 21.

(1) Voditelj bitangne grupe odgovoran je za odstupanje keje predstavija razliku ukuphog
ostvarenja svih Clanova bilanéne grupe i ukupne trZiSne pozicije svih ¢lanova bilanéne grupe
u jednom obraéunskom intervalu.

{2) Vodite]j bilanéne grupe duzan je sklopiti Ugovor o odgovornosti za odstupanje s
operatorom prijenosnog sustava kojim se ureduje odgovornost voditelja bilanéne grupe za
odstupanje bilanéne grupe.

(3) Medusobni odnosi izmedu voditelja bilancne grupe i Elanova bilanéne grupe definirani su
Pravilima organiziranja veleprodajnih teZiSta elekfricne energije.

Clanak 22.

Obveze voditelja bilanéne grupe su:

= podmiriti financijske obveze u skladu s obra¢unom odstupanja bilan¢éne grupe temeljem
Ugovora o odgevornosti za odstupanje s operatorom prijenosnog sustava,

= osigurati dodatno financijsko jamstvo po izboru operatora prijenosnog sustava, u iznosu
utvrdenom temeljem preliminarnog obracuna odstupanja i/lli procjene financijske
obveze hilancne grape iz clanka 36. ovih Pravila,

= prijaviti operatoru prijenosnog sustava promjenu svog imena, naziva, sjedista i
promjene. u élanstvu bilanéne grupe, odmah po nastaloj promjeni.
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Ugovor o odgovornosti za odstupanje

Clanak 23.

(1) Ugovor o odgovornosti za odstupanje definira;

prava i obveze voditelja bilancne grupe i operatora prijenosnog sustava,
natin obraduna i naplate ukupne financijske obveze voditelja bilancne grupe zbog
odstupanja.

{2) Ugovor o odgovornosti za odstupanje obvezno sadrzava:

podatke o ugovornim stranama,

predmet ugovora,

nac¢in dostave raduna,

nadin obraguna i plaéanja,

uvjete, nacin izraduna i visinu financijskog jamstva voditefja bilanéne grupe,

uvjete Euvanja tajnosti osjetliivih podataka dobivenih neposredno iii posredno u
postupku obracuna odstupanja i njihovog koristenja iskljuéivo za obradun odstupanja,
nacin rigdavanja prigovora,

nacin riedavanja sporova,

podatke o trajanju i raskidu ugovora te duZini otkaznog roka.

(3) Obrazac Ugovora ¢ odgovornosti za odstupanje operator prijenosnog sustava ebjavljuje
na svojim internetskim stranicama.

VI. OBRACUN ODSTUPANJA

Bilanéna pripadnost obracunskih mjernih mjesta

Clanak 24.

(1) Dokumenti kojima se utvrduje bilanéna pripadnost obragunskih mjemih mjesta su:

ugovor o ¢lanstvu u bilancnoj grupi,

ugovor o opskrbi krajnjeg kupca,

ugovor Kojim se ureduje otkup elektricne energije,

ugovor o pruzanju usluga uravnoteZenja,

ugovor o koristenju mreze,

ugovor o agregiranju,

ugovor o élanstvu u energetskoj zajednici gradana,

ugovor o &lanstvu u zajednici obnovijive energije,

ugovor o razmjeni mjernih podataka izmedu operatora prijenosnog i operatora
distribucijskog sustava,

ostalim ugovorima kojima se moze utvrditi bilan¢éna pripadnost.

(2) Obradunska mjerna mjesta izmedu:

prijenosnog i distribucijskog sustava Republike Hrvatske,

distribucijskog sustava Republike Hrvatske i susjednih distribucijskih sustava,

u obracunu odstupanja smatraju se tockama razdvajanja navedenih sustava.

Stranica: 16 od 57




Pravila o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava

{3) Ostvareno preuzimanje i predaja elektri¢ne energije na pojedinom obragdunskom mijernom
mjestu vrednuje se u obracunu odstupanja bilan¢ne grupe kojoj obradunsko mjerno mjesto
bilanéno pripada.

Registar obraunskih mjernih mjesta

Clanak 25.
{1} Operator prijenosnog sustava nadleZan je za registar obradunskih mjernih mjesta na
prijenosnoj mrezi.
(2) Operator distribucijskog sustava nadlezan je za registar obragunskih mjernih mjesta na
distribucijskoj mrezi.
(3) Sve promjene u registrima unose nadleZni operatori prijenosnog i distribucijskog sustava

“temeliem podataka o stupanju na snagu (pocetku vaZenja), promjeni ili prestanku vaZenja
ugovora iz Clanka 24, stavka 1. ovih Pravila,

{4) Registar sadrzi najmanije sljedece podatke:
* osnovne podatke obracunskog mjernog mjesta:
1. identifikacijska oznaka obradunskog mjernog mijesta,
2. kategorija korisnika mreZe,
3. identifikacijska oznaka korisnika mreZe,
* podatke o pripadnosti obracunskog mjernog mjesta ¢lanu bilanéne grupe:
1. ¢€lan bilan¢ne grupe kojem obradunsko mjerno mjesto pripada za smjer predaje u
mreZuy,
2. &lan bilangne grupe kojem obradunsko mjerno mjesto pripada za smjer
preuzimanja u mrezu,
3. pravni temelj pripadnosti,
4. datum pocetka primjene ugovora,
» iznimno, dodatne podatke o pripadnosti obradunskog mjernog mjesta u skladu s
Pravilima organiziranja veleprodajnih trzista elektriéne energije.
(5) Nadlezni operator sustava duzan je voditi registar obracunskih mjernih mjesta na nadin
kojim je moguce utvrditi slijednost promjena u registru obracunskih mjernih mjesta i na nadin
da je moguca revizija:
1. unosa promjena u registar (povijest promjeria u registru),

2. datuma valjanosti pojedinih podataka iz registra (povijest stanja).
Promjena pripadnosti obracunskog mjernog mjesta ¢lanu bilancne grupe.

Clanak 26.

Promjena pripadnosti obradunskog mijernog mjesta £lanu bilanéne grupe vezana je uz
promjenu opskrbljiivata ifili otkupljiivada elekiritne energije, promjenu agregatora, promjenu
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statusa u smislu statusa trZiSnog sudionika, promjenom statusa vezano na sudjelovanje u
energetskoj zajednici/grupi aktivnih kupaca te -ostalim promjenama u dokumentima
navedenima u ¢lanku 24. stavku 1. ovit Pravila koji utjegu na bilanénu pripadnost obragunskog
mjernog mjesta, a evidentira se s promjenom u registru obraduriskih mjernih mjesta.

TrZidna pozicija bilancne grupe

Clanak 27.

{1) TrZisna pozicija bilantne grupe (Egsisna pozicjase) U MWh je razlika ugovorene prodaje
{uklju€uju€i izvoz) i ugovearene kupnje (ukljuujudi uvoz) energije na veleprodajnom tr7itu svih
Clanova bilan¢ne grupe u jednom obracunskom intervalu i zajedno s pripadnim uéincima
uslijed aktivacije energije uravnotezenja i ratuna se prema:

Errsizna pozicija BG L = Sprodajagi — -Ekupnja,ug,i + Eprndaj’a.ur,i - Ekupnja,ur,i
+Eprodaja,kore’kcija;i - Ekupnjci,tmrekcija,i-

gdje su:

Eprodajaugi — ukupna prodaja elektriéne energije prema ugovornim rasporedima svih
ctanova bilan€ne grupe u cbragunskom intervalu ,i* u MWwh,

Exupnjaugi - ukupna kupnja elektritne energije prema ugovornim rasporedima svih
&lanova bilangne grupe u obragunskom intervalu ,i“ u MWh,

Eprodajour, — korekcija trzisne pozicije za smjer prodaje uslijed aktivacije energije
uravnoteZenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava pruZatelja usluge uravnotezenja
i/ili pruzatelja ostalih usluga svih &lanova bilanéne grupe u obragunskom intervalu ,i* u
MWh,

Erupnjoiurt — korekcija trziSne pozicije za smjer kupnje uslijed aktivacije energije
uravnoteZenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava pruZatelja usluge uravnotezenja
i/ili pruzatelja ostalih usluga svih &lanova bilanéne grupe u obradunskom intervalu ,i u
MWh,

Eprodaje,korekcija,i— Korekcija trziSne pozicije za smjer prodaje uslijed aktivacije energije
uravnotezenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava, kada je pruZatel] usluga
uravnotezenija ifill pruZzatelj ostalih usluga krajnji korisnik prijenesne ili distribucijske mreZe
{izravno) ilt neovisni agregator u obradunskom intervaiu ,i“ u MWh,

Exupnjakorekcijai — KOrekcija trZisne pozicije za smjer kupnje uslijed. aktivacije energije
uravnotezenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava kada je pruZatelj usluga
uravniotezenja krajnji korisnik prijenosne ili. distribucijske mreze (izravno) ili neovisni
agregator u obra¢unskoem intervalu ./ u MWh.
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(2) Operator trziSta elektriéne energije odreduje trzidnu poziciju za svaku pojedinu bilanénu
grupu u svakom obracunskom intervalu na temelju zadnje odobrenih ugovornih rasporeda
&lanova bilanénih grupa te podataka o kupniji i prodaiji energije uravnoteZenja i energije za
potrebe. ostalih usluga sustava te na temelju korekcije trZiSne pozicije kada energiju
uravnotezenja osigurava Korisnik mreze izravno ili neovisni agregator ili operator zatvorenog
distribucijskog sustava, koje dostavija operator prijenosnog sustava operatoru trzista
elektricne energije u skladu s Pravilima organiziranja veleprodajnih trZista elektricne energije.

(3) Trzidna pozicija bilancne grupe je oshova obraduna odstupanja bilantne grupe.

Clanak 28.

(1) 1zracun ostvarenja ¢lanova bilanénih grupa provodi se i u sluéaju vise sile, poremecenog
i/ili izvanrednog pogona prijenosne ifili distribucijske mréeze, u skladu s ovim Pravilima.

(2) Obracun odstupanja bilanénih grupa provodi se i u sluéaju vide sile, poremecenog ifili
izvanrednog pogona prijenasne ifili distribucijske mrezZe, u skladu s ovim Pravilima.

Obraéun odstupanja bifanc¢nih grupa u prvom (mjesednom) obraéunu odstupanja

Clanak 29.
(1) Odstupanja pojedinih bilanénih grupa u prvom (mjeseénom) obradunu odstupanja
izraCunava operator trzista elektricne energije.

{2) Obracunski interval u prvom (mjeseénom) obradunu. odstupanja je 15 minuta, a
obrac¢unsko razdoblje jedan kalendarski mjesec.

(3) lzracun odstupanja se provodi za cjelokupno obradunsko razdoblje u mjesecu koji slijedi
nakon obra¢unskog razdobija,

(4) Odstupanje bilan&ne grupe (Eoastupanje Bc,i} 1zratunava se za svaki obragunski interval i
kao- raziika ostvarenja bilangne grupe (Egsiarenjenc:) | trZidne pozicije bilantne grupe

(E rifina-pozicija BG.E) prema izrazu:

Eodstupanje BG,i = EBostvarenfe BG,i — Eirsisna pozicija BGi

gdje su;

Eqostuarenje 56,0 — suma ostvarenja svih Clanova bilancne grupe u obradunskom
intervalu ,i*u MWh,

Eprsisna pozicija.pc,i — WrZiSna pozicija bilanéne grupe u obragunskom intervalu i u MWh.

(5) Ostvarenje Clana bilancne grupe (Eostvarenje stana pei) U MWh za obratunski interval ,i*
racuna se prema izrazu:

Eostvarenj'e tlana BGi = Lpredano tlana BG,i — Epreuzeto.élana BG,i

gdje su:

Eyredano élana 56,0 — KOliCina ukupno predane elektriéne energije u elektroenergetski sustav
¢lana bilan€ne grupe u obradunskom intervalu ,i* u MWh,
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Epreuzeto ttana 5c,i— Kolidina ukupnie preuzete elektriéne energije iz elektroenergetskog
sustava Clana bilanéne grupe u obradunskom intervalu i u MWh.

(6) Za obraé_unsko m_jernq ‘mjesto opremijenc intervalnim brojilom podatak o ostvarenom
preuzimanju i predaji elektricne energije u obradunskom razdoblju utvrduje se u skladu s
mreznim pravilima operatora sustava..

(7) Za obralunska mjerna mjesta koja nisu opremljena intervalnim brojilima, ostvareno

preuzimanje elektricne energije u obra¢unskom razdoblju utvrduje se u skladu s Pravilima
primjene nadomjesnih krivulja opterecenja.

{8) Ukupno predana elektri¢na energija u elektroenergetski sustav élana bilanéne grupe u
obragunskom intervalu ,i* (Epreqano tiana 5g,i) U MWh raduna se prema sljedecem izrazu:

M
Epredano tlana BG,i = Z_En,i
=1
gdje su:
E,; - podatak o ostvarenoj predaji elektricne energije na obracunskom mjernom mjestu

N U MWh za obradunski interval 7

M — ukupni broj obragunskih mjernih mjesta koja pripadaju tom ¢&lanu bilanéne grupe u
skladu sa stavkom 8. ovaoga Clanka.

(9) Ukupno preuzeta elektriéna energija iz elekiroenergetskog sustava ¢lana bilanéne grupe u
obracunskom intervalu ./ (Epreyzeto ttana 56.i) Y MWh raéuna se prema sliededem izrazu:

M
Epreuzeto tlana BG,i ™ En,i + Enko,i
n=1
gdje su:
E,; — podatak o ostvarenom preuzimanju elektriéne energije na obraéunskom mjernom
mjestu ,n“u MWH za obradunski interval ,*,
M — ukupni broj obragunskih mjernih mjesta s intervalnim brojilima koja pripadaju ¢lanu

bilanéne grupe u skladu sa stavkom 6. ovoga Clanka,

Ekoi— podatak o ostvarenom preuzimanju &lana bilanéne grupe u skladu sa stavkom 7.
ovoga ¢lanka za obradunski interval ,i* u MWh.

Odstupanje bilanne grupe operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog sustava.
u prvom (mjesednom) obradunu odstupanja

Clanak 30.

{1) Odstupanje bilancne grupe operatora prijenosnog sustava izragunava operator trZista
elektriérie energije za svaki obradunski interval kao razliku ostvarenja gubitaka u prijenosnoj
mreZii dijela trzidne pozicije operatora prijenosnog sustava kaji se odnosi na nabavu elektricne
energije za pokri¢e gubitka u prijenosnoj mrezi.
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(2) Odstupanje bilantne grupe operatora distribucijskog sustava izradunava operator trzigta
elektriéne energije za -svaki obradunski interval kao razliku ostvarenja i tiZisne pozicije
operatora distribucijskog sustava koji se odnosi na nabavu elektri¢ne energije za pokrice
gubitka u distribucijskoj mreZi.

Clanak 31.

(1) Za potrebe prvog (mjesefnog) obraduna odstupanja gubici elektricne energije u
distribucijskoj mrezi za svaki obracunski interval odreduju se u skladu s pravilima primjene
nadomjesnih krivulja optere¢enja i smatraju se preuzetom elekiriénom energijom u smislu
&lanka 29. stavka 9. ovih Pravila.

{2} Ostvarenje bilantne grupe operatora prijenosnog sustava u prvom (mjeseénom) obragunu
odstupanja izraCunava se za svaki obragunski interval kao razlika izmedu ukupno predane
elekfricne energije iz prijenoshe mreZe i ukupno preuzete elektriéne energije u prijenosnu
mrezu, koja se iz/u prijenosnu mrezu predaje odnosno preuzima na toékama razdvajanja s
distribucijskom mreZom, na to€kama razdvajanja s prijenosnim mrezama susjednih operatora
prijenosnih sustava te na obracunskim mjernim mjestima korisnika mreZe na prijenosnoj mrezi.

Izraéun korekcije trzisne pozicije bilancne grupe

Clanak 32.

(1) ObraCunsko razdoblje i obradunski interval za izradun korekcije trzi$ne pozicije jednaki su
kao u obraéunu odstupanija.

(2) Koli¢ine za izracun korekeije trzisne pozicije za pojedinu bilan¢nu grupu odreduje operator
prijenosnog sustava, u skladu s isporucenom energijom uravnoteZenja i energijom za potrebe
ostalih usluga sustava u skladu s ¢lankom 27, stavkom 1. ovih Pravila.

(3) Operator prijenosnog sustava izraCunava korekciju trZiSne pozicije pojedinih korisnika
mreze te Korisnika mreZe unutar portfelja neovisnog agregatora na temelju udjela ostvarene
promjene radne tocke pojedine regulacijske jedinice u ukupnoj. priznatoj aktiviranoj energiji
uravnoteZenja portfelja neovisnog agregatora u pojedinom obracunskom intervalu.

(4) Operator prijenosnog sustava dostavlja podatke o Korekciji trZidne pozicije pojedinog
korisnika mreZe operatoru. trziéta elektricne energije | opskrbljivadu koji je izravno pogoden
aktivacijom krajnjeg kupca koji samostalno ili putem neovisnog ‘agregatora sudjeluje u
upravljanju potrognjom.

Nacin utvrdivanja haknade opskrbljivaéu izravno pogodenom aktivacijom upravijanja
patrodnjom

Clanak 33.

(1) Krajnji kupac koji samostalno ili preko neovisnog agregatora sudjeluje u pruZanju usluga
uravnotezenja placa naknadu svom opskrbljivatu koji je izravno pogoden aktiviranjem
upravljanja potrodnjom u skladu s &lankom 28. Zakona o trzistu elektri¢ne energije (NN
111/2021, 83/2023).
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(2) Koligina energije koju krajnji kupac iz stavka 1. ovog &larka nadoknaduje svom
opskrbljivaéu odgovara koli¢ini njegove korekcije tr¥i&ne pozicije iz ¢lanka 32. stavka 4. ovih
Pravila u smjeru prodaje za pojedini obra¢unski interval.,

{3) Granicna jedinicna cijena naknade iz stavka 1. ovog &lanka utvrduje se kako slijedi:

P _ _ (Peropexp,i 20 Poropexpai = 0
nadoknada gyl 0 za PCROPEXDA,L' <0

Gdje je:

P,m,_m_knadagﬁi - cijena po kojoj krajnji kupac placa naknadu opskrbljivadu izravno pogodengm
aktivacijom upravljanja potrodnjom u obragunskom intervalu ,i* iskazana u EUR/MWh

Perorrxp, i - Cijena elektriCne energije na trzistu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi elektricne.
energije d.o.o. (http://www.cropex.hr) u obragunskom intervalu ,i“iskazana u EUR/MWHh.

Obracun odstupanja bilancnih grupa u drugom (godisnjem) obracunu odstupanja

Clanak 34.

('1_) Obracunski interval u drugom (godignjem) obraduni odstupanja je jedan kalendarski
mjesec, a obratunsko razdoblje jedna kalendarska godina.

(2} U drugom (godidnjem) obradunu odstupanja odreduje se razlika ostvarenja utvrdenog
temeljem oéitanja brojila elektriéne energije u skladu s Pravilnikom o opéim uvjetima za
koristenje mreZe i opskrbu elekiriénom energijom, i ostvarenja korigtenih u prvom (miesetnom)
obracunu odstupanja u skladu s pravilima primjene nadomijesnih krivulia optereéenja.

{3) U drugom {godi8njem) obradunu odstupanja koristi se ostvarenje gubitaka elektricne
énergije u distribucijskoj mreZi.

{4) lzraCun odstupanja za cjelokupno obradunsko razdoblje od jedne kalendarske godine
provodi se u godini koja slijedi nakon obradunskog razdoblja na koje se obradun odnosi.

(5) Odstupanja pojedinih bilanénih grupa u drugom (godignjem) obradunu odstupanja
izraCunava operator trzita elektriéne energije temeliem podataka o ostvarenjima &lanova
bilancnih grupa i podataka o ostvarenju gubitaka u distribucijskej i prijenosnoj mreZi
dostavijenim od operatora distribucijskog sustava i operatora prijenosnog sustava.

(6) U drugom (godiSnjem) obradunu odsiupanja ostvareno mjesedno (Elkivaren je.f)
preuzimanje i/ili predaju elekiritne energije na pojedinim obra¢unskim mjernim mjestima j*
kao i mjesecno ostvarenje gubitaka elekiriCne energije u distribucijskoj mreZi za svaki pojedini
‘obracunski interval drugog obraduna odstupanja-(kalendarski mjesec) obratunskog razdoblja
(kalendarske godine) izradunava operator distribucijskog sustava u skladu s pravilima primjene
nadomjesnih krivuija opterecenja.

(7) Odstupanje bilan&ne grupe u drugom {(godidnjem) obradunu odstupanija je zbroj odstupanja
svih obragunskih mjernih mjesta koja bilan&no pripadaju bilanénoj grupi:

N=

gl = FH .
odstupanje BG — odstupanje,j

j=1
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gdje su:

E;fismpanje,,f — utvrdeno mjeseénio odstuganje obratunskog mjernog mjesta J U okviru
drugog {(godis$njeg) obratuna odstupania,
N — ukupni broj obra¢unskih mjernih mjesta koja su pripadala bilanénoj grupi u
predmetnom mjesecu.
(8) Odstupanje obracunskog mjernog mjesta u jednom kalendarskom mjesecu odgovara
razlici ostvarenja u drugom (godi$njem) obracuriu odstupanja i prvom (mjeseénom) obragunu
odstupanja:

E” o=l : ___E[ L.
odstupunje,j — “ostvarenje,j rastvarenje,j

gdje su;

Eptevarenje,; — utvrdeno (izradunato) mjeseéno ostvarenje obradunskog mjernog miesta u

okviru drugog (godidnjeg) obraéuna odstupanija,
Eéstm]._enje,j — utvrdeni {izragunati) podatak o mjeseénom ostvarenju na obradunskom
mjernom mjestu u okviru prvog {mjesecnog) cbraduna odstupanja.

{9) Qdstupanje bilantne grupe operatora distribucijskog sustava u jednom kalendarskom

mjesecu odgovara razlici ostvarenja u drugom (godidrijem) obragunu odstupanja i prvom
{mjesecnom) obracunu odstupanja:

E” i _ E” L _ Ef i
cdstupanje BG GBS — Lastvarenje BG ODS astvarenfe BG oDS

gdje su:

Egttvarenje 56 ops — Utvrdeno (izraGunato) mjesecno ostvarenje u okviru drugog (godisnjeg)

obratuna odstupanja,

El ctvaren je BG ops — utvrdeni (izracunati) podatak o mjesegnom ostvarenju u okviru prvog

{mjesetnog) obraduna odstupanja.
(10) U slugaju promjene podataka o ostvarenioj predaii i/ili preuzimanju elekiriéne energije na
obracunskim mjernim mjestima na suelju operatora prijenosnog sustava, u odnosu na prvi
obra¢un odstupanja, odstupanje bilantne grupe operatora prijenosnog sustava u jednom
kalendarskom mjesecu odgovara razlici ostvarenja, izradunatih u skladu s ¢lankom 29, ovih
Pravila, u drugom (godidnjem) obradunu odstupanja i prvom (mjeseénom) obradunu
odstupanja: '

EH — E]] _ EI .
cdstipanje BG OPS — “ostvarenje BG OPS — Lostvarenje BG OPS
gdje su:

El aren jé 5¢ ops — Utvrdeno (izradunato) mjesedéno ostvarenje u okviru drugoeg (godisnjeg)
obra¢una odstupanja,

Epstvarenje pg ops — Utvrdeni (izradunati) podatak o mjeseGnom ostvarenju u okviru prvog
(mjeseénog) cbraduna odstupanja.
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(11) U slugaju promjene podataka o ostvarenoj predaji ifili preuzimanju elektriéne energije na
obraéunskim mjernim mjestima na sucelju operatora prijenosnog sustava i operatora
distribucijskog sustava, u odnosu na prvi obragun odstupanja, operator prijenosnog sustava
duZan je po sluZbenoj duZnosti i bez odgadanja dostaviti ispravijene pedatke operatoru
distribucijskog sustava.

Dostava podataka u prvom (mjesecnom) i drugom (godi$njem) obracunu odstupanja

Clanak 35.

(1) Ostvarenje ¢lanova bilan¢ne grupe, u skladu s &lankom 29. stavkom ‘5. ovih Pravila u
svakom obraCunskom intervalu obraCunskog razdoblja za obradunska mjerna mjesta na
prijenosnoj mreZi izraCunava operator prijenosnog sustava,

(2) Ostvarenje Clanova bilanéne grupe, u skiadu s ¢lankom 29. stavkom 5. ovih Pravila u
svakom obragunskom intervalu obratunskog razdoblja za obradunska mjerna mjesta na
distribucijskoj mrezi izracunava operator distribucijskog sustava.

{3) Suma ostvarenja svih Clanova bilanénih grupa za obradunska mjerna mijesta na
distribucijskoj mrezi, ukljuujuci estvarenje gubitaka u distribucijskoj mre2i, mora biti jednaka
ostvarenoj razmjeni na sucelju operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog
‘sustava u svakom obracunskom intervalu u obradunskom razdoblju.

(4) Ostvarenje bilandne grupe operatora prijenosnog sustava izradunava operator prijenosnog
sustava.

{5) Nadomjesne vrijednosti krivulje gubitaka snage u distribucijskoj mrezi u prvom
{mjeseCnom) obradunu odstupanja, za svaki obratunski interval /% izratunava operator
distribucijskog sustava.

(6) Ostvarenje gubitaka u disfribucijskoj mreZi za potrebe drugog (godidnjeg) obraduna
odstupanja izradunava operator distribucijskog sustava u skladu s Pravilima primjene
padomjesnih kriviilja optereéenja | smatraju se preuzetom elektricnom energijom u smislu
¢lanka 29. stavka 9. ovih Pravila.

(7) Operator distribucijskog sustava i operator prijenesnog sustava duZni su operatoru trZista
elektrine energije dostaviti ostvarenja ¢lanova bilanénih grupa s energetskim iznosima
izrazenim u MWh ZaokruZenim na tri decimalna mjesta.

(8) Operator distribucijskog sustava i operator prijenosnog sustava odgovorrii su za todnost
podataka koje dostavljaju za potrebe obratuna odstupanja.

{9) Vremenski rok za dostavu podataka o ostvarenjima ¢lanova bilanénih grupa u prvom
(mjeseénom) obradunu odstupanja je Sesnaesti (16.) dan u mjesecu koji slijedi nakon
obradunskog razdoblja na koje se pedaci odnose.

(10) Vremenski rok za dostavu podataka iz ¢lanka 37., podataka iz ¢lanka 20., stavaka 4. i 5.
i te podataka o ukupnim mjese¢nim troskovima energije uravnotezenja iz lanka 20. stavka 3.
| podataka kojima se korigira trZi$na pozicija iz &lanka 27. stavka 1. je Sesnaesti (16.) dan u
mjesecu koji slijedi nakon obragunskog razdoblja na koje se podaci odnose.

(11) Vremenski rok za dostavu podatka za potrebe drugog (godisnjeg) informativnog obracuna
‘odstupanja je devetnaesti (19.) dan teku¢eg mjeseca za prethodne mjesece u kalendarskoj
godini Za koju se provodi obracun.
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(12) Vremenski rok za dostavu podataka o ostvarenjima &lanova bilanénih grupa u drugom
(godisnjem) obracunu odstupanja je devetnaesti (19.) sijean] u godini koja slijedi nakon
-obradunskog razdoblja (kalendarska godina) na koje se podaci odnose.

(13) Dostava podataka potrebnih za obragun odstupanja ureduje se sporazumom o
medusobnim odnosima izmedu operatora prijenosnog sustava i operatora trzita elektriéne
energije te operatora distribucijskog sustava i operatora trzista energije u skladu s Pravilima
organiziranja veleprodajnih trZista elektricne energije.

(14) Odnosi na totkama razdvajanja operatora distribucijskog sustava i operatora prijenosnog
sustava ureduju se ugovorom o razmjeni mjernih podataka izmedu operatora prijenosnog i
distribucijskog sustava u skladu s Pravilnikom o opéim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu
elektrithem energijom.

(15) Ostvarenje pojedinih bilanénih grupa izradunava u svakom obratunskom intervalu
obratunskog razdoblja operator trZista elektriéne energije.

(18) Operator trZidta elektritne energije dostavija operatoru prijenosnog sustava ukupna
ostvarenja &lanova bilanénih grupa razloZno na ostvarenje na distribucijskoj mre?i te na
prijenosnoj mrezi.

Clanak 36.

Dostava preliminarnih podataka u prvom (mjeseénom) obradunu odstupanja i preliminarni
fzracun dostatnosti financijskog jamstva

(1) Operator prijfenosnog sustava kontinuiranc nadzire dostatnost iznosa financijskog jamstva
iz skloplienin Ugovera o adgovornosti za odstupanje iz Clanka 23. -ovih Pravila na temélju
preliminarnog obraduna. odstupanja odnosno izratuna preliminarne financijske obveze
bilanéne grupe.

(2) Operator prijenosnog sustava provodi procjenu financijske obveze bilanéne grupe na
dnevngj razini keristedi sve raspolozive podatke koji ukljuduju: ugovorne rasporede dostavljene
od ‘strane operatora trziSta elektriéne energije, nevalidirane mjerne podatke, podatke iz
obraGuna energije uravnoteZenja te povijesne podatke o ostvarenjima trZidnih sudionika.

(3} Operator trzista elektritne energije provodi preliminarni obradun odstupanja za tekuéa
obradunska razdobija: 1. — 15. dan u kalendarskom mjgsécu; 16. — zadnji dan u kalendarskom
mjesecu.

{4) Operator trzista elekiriCne energije provodi preliminarni obradun odstupanja iz stavka 3,
ovog ¢lanka temeljem preliminarnih nevalidiranih pedataka:

= o kupniji i prodaji energije uravnoteZernija i ostalih usluga sustava te korekcije trzigne
pozicije kada energiju uravnoteZenja osigurava korisnik mreZe izravno ili neovisni
agregator, koje mu dostavlja operator prijenosnog sustava u skladu s ¢lankom 27.
stavkom 2. ovih Pravila i ¢lankom 20. stavcima 4. i 5. ovih Pravila,

= ostvarenja Clanova bilancnih grupa utvrdenih u skladu s ¢lankom 29. i Clankom 35.
stavcima 1., 2., 7. ovih Pravila koje mu dostavlja operator distribucijskog sustava u
skladu s odgovarajucim odredbama Pravila primjene nadomjesnih krivulja optereéenja
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= ostvarenja ¢lanova bilanénih grupa utvrdenih U skladu s &lankom 29. i &lankom 35.
stavcima 1., 2., 7. ovih Pravila koje mu dostavlja operator prijenosnog sustava,

= zadnjim ispravnim verzijama ugovornih rasporeda ¢lanova bilanénih grupa i voditelja
bilanCnih grupa dostavljenima od strane voditelfa bilanénih grupa za period od 1. do
15. dana u kalendarskoem mjesecu i za period od 16. do zadnjeg dana u kalendarskom
mjesecu.

(5) Rok za dostavu podataka iz stavka 4. ovog €lanka je drugi (2.) dan po isteku pojedinog
razdoblja. iz stavka 3. ovog &lanka.

(6) U roku od-dva (2) dana od isteka roka iz stavka 5. ovog ¢lanka operator trzista elekiriéne
energije dostavlja operatoru prijenosnog sustava preliminarni obragun odstupanja.

{7) Akozadnji dan roka iz stavaka 5. i 8. ovog ¢lanka pada-u subotu, nedjelju, blagdanili drugi
neradni dan u Republici Hrvatskoj rok istjeSe prvog sliedeéeg radnog dana.

(8) Operator prijenosnog sustava provjerava dostatnost financijskog jamstva iz stavka 1. ovog
Clanka prema izraBunima iz stavka 2. ifili stavka 3. ovog ¢lanka. Ako je ukupna ﬁnan‘cijskél
obveza vaditelja bilangne grupe za prethodno obracunsko razdoblje i preliminarna financijska
obveza za pojedino tekuée obradunsko razdoblje (stavak 2. ifili 3. ovog &lanka) veda za
dvadeset posto-(20 %) od iznosa financijskog jamstva iz vazeteg Ugovora o odgovornosti za
odstupanje, operator prijenosnog sustava moZe zatraziti dodatno financijsko jamstvo.

(9) U fiksnom roku od tri (3) dana od dana zaprimanja zahtjeva operatora prijenosnog sustava
iz stavka 8. ovog &lanka dostavijenog elektronickim putem, voditelj bilancne grupe duzan je
dostaviti dodatno financijsko jamstvo u obliku novéanog depozita. Smatra 'se da je voditelj
bitan&ne grupe zaprimio predmetni zahtjev operatora prijenosnog sustava protekom dva (2)
dana od dana kada je operator prijenosnog sustava isti poslao voditelju bilanéne grupe
elektroniékom postom na adresu elekironicke poste navedenu u Ugovoru 0 edgovornosti za
odstupanije,

(10) Ako voditelj bilanéne grupe ne postupi u skladu sa stavkom 9. ovog &lanka Wgovor o
odgovornosti za odstupanje se raskida po samom zakonu slijedeci dan nakon proteka roka od
tri (3) dana od dana zaprimanja zahtjeva operatora prijenosnog sustava iz stavka 9. ovog
Clanka.

Vil. FINANCIJSKO PORAVNANJE ODSTUPANJA

Cijene odstupanja it prvom obradunu odstupanfa

Clanak 37.

(1) Obracun odstupanja. provodi se s cijenom odstupanja koja je U razdoblju obraduna
odstupanja jednaka za sve voditelje bilan¢nih grupa i koja je jednakog iznesa i predznaka i za
pozitivhna i za negativna odstupanja.

(2) Ponderirana prosje¢na cijena aktivirane pozitivne -energije uravnoteZenja iz rezervi za
ponovnu uspostavu frekvencije u obra¢unskom intervalu ./ jednaka je:

Eorrrai " Carrrai t Emerrsi - Cmrrrei

Cegvi =

Earrr+i T Emrrrai
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gdje su;

Eqrrrs,i  — Ukupna koli¢ina ostvarene pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage u-obracunskom intervalu ,i“ u MWh,

Emrrrei — Ukupna kolidina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane iz
'mFERR rezerve snage u obradunskom intervalu ,i* u MWh,

Carrrewi  — Ponderirana prosjeéna. cijena ostvarene pozitivne energije uravnotezenja
aktivirane iz. aFRR rezerve snage u obraéunskom intervalu ./ iskazana u EUR/MWh:

N .
Zn:l EaFRR+,n,i CaERR+,n’,i

Carrrei =
R+.,1 N
En=1 EaFRR+,n,E_

gdje su:
N — broj aFRR pruzatelja usluge uravrioteZenja,

Eqrrremi — ukupna kolidina ostvarene pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane
iz aFRR rezerve snage od ,n'tog pruzatelja u cbratunskom intervalu ,i“u MWh,

Carrr+ni = ponderirana prosje€na cijena ostvarene pozitivne energije
uravnoteZenja aktivirane iz aFRR rezerve snage od ,ntog pruZzatelja u obradunskom
intervalu ,[" iskazana u EUR/MWh:

M .
=1 Earrremij * CarrRemiy

Ca.FRR-I_—,n,i.": 3 M g
J=1 “aFRR+ni,j

gdje su:

M — broj aktiviranih ponuda pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage od ,n"-tog pruzatelja u obradunskom intervalu i,

Eqrrremij — Kolicina ostvarene pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage iz ,j*te ponude ,n™tog pruZatelja u obrac¢unskom intervalu ,i“

u MwWh,
Carrreni; — Cijena j*te ponude ,n"“tog pruZatelja u obracunskom intervalu /" u
EUR/MWHh,

Cmrrret — PoOnderirana prosjeCna cijena ostvarene pozitivne energije uravnotezenja

aktivirane iz mFRR rezerve snage u obraunskom intervalu ,i“iskazana u EUR/MWh:

N .
En::l EmFRR+,n,1' CmFRR+,n,i

CmFRR+,£ = N _E
Zi::l' mERR+n,i

gdje su:
N —broj mFRR pruzatelja usluge uravnoteZenja,

Enerreni — Ukupna Koli¢ina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane
iz mFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obragunskom intervalu ,i* u MWh,

Cmrrrini — PoONderirana prosjecnia cijena ostvarene pozitivne energie
uravnoteZenja aktivirane iz mFRR rezerve snage od ,h"tog pruZatelja u obracunskom
intervalu ,i* iskazana u EUR/MWh:
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M . :
Zj:l EmFRR-i-,n,i,j CmFRR+,n,i,j

ComrrRrami = M
Zj:l MFRRAn,1L,§

gdje su:

M — broj aktiviranih ponuda pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane iz
mFRR rezerve snage od ,n1"-tog pruzatelja u obratunskom intervalu

Emprr+nij — KoliCina ostvarene pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane iz
mFRR rezerve snage iz j*“te ponude ,n"-tog pruZatelja u obragunskom intervalu
o U MWh,

11

Crnrrr+mij — Ciena ,jf~te ponude ,n"tog pruzatelia u obradunskom intervaiu ,i“ u
EUR/MWh.

(3) Ponderirana prosjec¢na cijena akfivirane negativne. energije uravnotezenja iz rezervi za

ponovnu uspostavy frekvencije u obracunskom intervalu odstupanja jednaka je:

_ Earrn—i* Carrr—i t Emerp-i* Cmrre-i
Ceyi =

Earrr—i T Emrrr~i
gdje su;

Earrr—:  — ukupna kolicina ostvarene negativne energije uravnoteZenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage u obracunskom intervalu i G MWh,

Epprn-i — Ukupna koli¢ina ostvarene negativne energije uravnoteZenja aktivirane iz
mFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,i“ u MWh,

Carrr—i  — ponderirana prosjeéna cijena ostvarene negativne energije uravnoteZenja
aktivirane iz aFRR rezerve snage u obradunskom intervalu ,i“iskazana u EUR/MWh:

N .
Zn=1 EaFRR—,n,i' ) Ca;FRR—-,n,'i

Carrr=t = Y1 Earrr-n.i
gdje su:
N — broj aFRR pruzatelja usluge uravnoteZenja,
E.rrr-ni — UKupna koligina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane

iz aFRR rezerve snage od ,n*-tog pruzatelja u obraunskom intervalu ,i* u MWh,

Carrr-mi — Pponderirana. prosjeéna cijena ostvarene negativne energije
uravnoteZenja aktivirane iz aFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obracunskom
intervalu /" iskazana u EUR/MWh:

oM
2i=1Earrr-nij " Carrr-mnij

CaFRR—_,n,i = EM E
Zuje1 BaFRR—mi]

gdje su:

M = broj aktiviranih ponuda negativne energije uravnoteZenja aktivirane
iz aFRR rezerve snage od .n"“tog pruZatelja u obradunskom intervalu /",

Eqrrr-mi,j — Koli€ina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage iz ,/“te ponude ,n“tog pruZatelja u obracdunskom intervalu i
u MWh,
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Carrr-n:j — Cijena ,j“te ponude ,n“tog pruZatelja u obraunskom intervalu ,i” u
EURMWHh.

Cmrrr-; — ponderirana prosje¢na cijena ostvarene negativne energije uravnotezenja
aktivirane iz mFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,i“ iskazana u EUR/MWh:

N -
Zn:l EmFRR@,n,i CmFRRm,rz.i

ConFRR~1 =
- N
211-‘.:'1 EmFRR.—,_Tt,L'

gdje su:
N - broj mFRR pruzatelja usluge uravnoteZenja,
Enrerr—mi — Ukupna koliina ostvarene negativhne energije uravnoteZenja aktivirane
iz mMFRR rezerve snage od ,n"“tog pruZatelja u obraéunskom intervalu ,i“ u MWh,

Comrrr—ni — ponderirana prosjeéna cijena ostvarene negativne energije
uravnoteZenja aktivirane iz mFRR rezerve snage od ,n*tog pruZatelja u obratunskom
intervalu i iskazana u EUR/MWh;:

M .
2i=1 Emrrr-nij * CmrrR-nij

CmpRR—ni =

21}';1 EmFRR—,n,’i.j

gdje su:
M — broj aktiviranih ponuda negativhe energije uravnotezenja aktivirane
iz mFRR rezerve snage od .n"-tog pruzatelig u obracunskom intervalu ,.i*,
Einrrr-ni; — KoliGina ostvarene negativne energije uravnoteZenja aklivirane iz

mFRR rezerve shage iz ,j“te ponude ,n“tog pruZatelja u obradunskem intervalu
o U MWh,

3

Cnrrr-m,; — cliena ,j-te ponude ,n*tog pruZatelja u obracunskom intervalu ,/“ u
EUR/MWh.

(4) U obraunskom intervalu i, u slu¢aju kada nije aktiviraha ni pozitivna ni negativna energija
uravnotezenja vrijednosti neizvedene aktivacije energije urdvnotezenja iz rezervi za ponovnu
uspostavu frekvencije iznosi:
Ceyoy = .CCROPEXDA,E
gdje je:
Ceropexp,i  — Sliena elektricne energije na trzistu .za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi

elektriéne energije d.o.o. (http://www,cropex.hr} u obracunskom intervalu i iskazana u
EUR/MWh.

(5) Kada je regulacijsko podrucje u obraunskom intervalu odstupalo u negativnom smjeru
jedinstvena cijena odstupanja jednaka je:

(1 +p) - max{Coyy ii Coropxpa i} 22 |Eprgiil > 0 _
Cyy = (1—p) -min{C,;“.-U_‘i; CCRGFEXDA,J] za |EFRR+.1! =0t |EFRR.-,i| >0

(1 +p) -max{CE{m_i; CCROPE‘XDA.,i} &a [EFRR+,i] = |EFRR-,'iI =0

gdje su:
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2] — koeficijent financijske neutralnosti < [0,1],

Ceropexp, — Cilena elekiriCne energije na trziStu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi
elektricne energije d.o.o. (hitp://www.cropex.hr} u obradunskom intervalu /* iskazana u
EUR/MWh,

Erppes — ukupna koli¢ina ostvarene pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane iz
aFRR i mFRR rezerve snage u obratunskom intervaiu i*-u MWh,

Eppp-; — ukupna koli¢ina ostvarene negativne energije uravnoteZenja aktivirane iz
aFRR 1 mFRR rezerve shage u obracunskom intervalu ,i* u MWh.

(8) Kada je regulacijsko podrucje u razdoblju obratuna odstupanja odstupalo. u poZitivnom
smjeru jedinstvena cijena odstupanja-jednaka je:
(1= p) min{Cey—i; Coroprxpyi} 20 |Errieil >0
Crp=31+p): max{Cgyy i; CC'ROPEXDA,,L’} 2a |Epppe;| = 0 |Epgpe| > 0

(1 —p) - min{Cryo CororExp,,i) 70 |Erre+.il = |Ergr-.il =0

(7) Kada regulacijsko podrugje u obratunskom intervalu ,i“ nije odstupalo jedinstvena cijena
odstupanja jednaka je:

(1+p) - max{Cryssi C.:RopE_XM,i} za |Eggyi] > 00 |Epppoy| =0

{1 —p) - min{Cey_z CCROPEXDA‘,L'} 26t | Eppgas] = 01 [Epga_y| > 0

1+p)- max{CEm,_ii CCRDPEX_DA,,:'} 7a | Epppii| > 01| EERR-,il >0

max{CEuu.iF CCROPEX,_,A__.J zd !EFRR+,i| = IEFRR—,i | = 0

LT

(8) U slucaju priviemene nedostupnosti cijene Ceropixy,.; ili izoliranog rada — Hrvatske burze
-elekiricne energije d.o.0. iz stavaka 4., 5., 6. 1 7. ovoga Clanka, umjesto Copoprx, i Koristi se
prosjek cijena ostvarenih na regionalnim energetskim burzama, slovenskoj burzi elektriéne

energije BSP (http://www.bsp-southpool.com) i. madarskoj burzi elektricne energije HUPX
(http://www.hupx.hu) iskazana u EUR/MWh,

(9) U slucaju privremene nedostupnosti cijera stavka 8. ovoga lanka koristi se vrijednost
cijene elektricne energije dan unaprijed na Hrvatskoj burzi elektriéne .energije d.o.o.
(hitp./lwww.cropeX.hr} u najblizern karakteristicnom obracunskom intervalu (radni dan, subota,
nedjelja).

(10) Vrijednost- koeficijenta financijske neutralnosti ,p* izratunava se s ciliem nadoknade
stvarnih trodkova energije uravnoteZenja na razini obradunskog razdoblja. Koeficijent
financijske neutrainosti utvrduje se iterativnim postupkom s korakom 0,01 u granicama od
minimaino 0 do maksimalno 1. lterativni postupak se zaustavlja kada zbroj ukupnih financijskih
obveza svih voditelja bitanénih grupa uz koeficijent financijske neutralnosti u trenutnoj iteraciji,
na razini obracunskog razdoblja, u skladu s &lankom 40. stavkom 2. ovih Pravila u EUR, bude
manji ili jednak financijskoj obvezi cperatora prijenosnog sustava, na razini obratunskog
razdoblja, za angaZiranu energiju za uravnoteZenje, u skladu s ¢lankom 20. stavkom 3. ovih
Pravila u EUR. Pgsljednji dobiveni koeficijent financijske neutralnosti koristi s& u obracunu
cdstupanja.
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(11) Iznimno od stavka 10. ovoga ¢lanka, u sludaju pojave negative cijene pozitivne iili
negativne energije uravnoteZenja U obragunskom intervalu ,i* (Cpugi Hili Cgy-;), u tom
obragunskom intervalu vrijednost keeficijenta financijske neutralnosti jednaka je nula.

(12) Za potrebe izratuna prosjeénih ponderiranih cijena iz stavaka 2. i 3. ovog Clanka, u
svakom obracunskom intervalu ,f* koriste se sve aktivirane ponude energije uravnotezenja za
potrebe uravnoteZenja hrvatskog regulacijskog podrudja.

Cijene odstupanja u drugom obracunu odstupanja

Clanak 38.

(1) Jedini¢na cijena u drugom obradunu odstupanja u obradunskom intervalu jednaka je za
pozitivna i negativna odstupanja, a ratuna se iz:

-
i .
_ :2['=1_EDDS_,-L' CerorExy, i

CZ [ — o
221 Eopsi

J

gdje su;
Eops,i — vrijednosti krivulje opterecenja distribucijskog sustava pravila primjene

nadomjesnih krivulfja optere¢enja u obraunskom intervalu ,i* u MWh, koju operator

distribucijskog sustava dostavlja operatoru trZi§ta elektricne energije do devetnaestog (19.)
dana u mjesecu koji slijedi nakon obracunskog razdoblja na koje se vrijednosti krivulje
opterecenja distribucijskog sustava odnose,

Ceropexp, — Odreduje se kako je uredeno &lankom 37. ovih Pravila,

n; — broj obracunskih intervala u obradunskom razdoblju . (kalendarskom
mjesecu} U kojima je dostupna cijena Cegg PEXpais

(2) Operator trzi$ta elektriéne energije duZan je do dvadesetprvog (21.) dana tekuéeg mjeseca
za prethodni mjesec, na svojim internetskim stranicama objavljivati jedini&nu cijenu u drugom
obra¢unu odstupanja.

Clanak. 39.

Sve cijene i financijski iznosi utvrdeni ovim Pravilima zaokruzuju se na dva decimalna mjesta.

Dostava prvog (mjesecnog) i drugog (godisnjeg) obracuna odstupanja

Clanak 40.

(1) Operator trzista elektricne energije duzan je u prvom {mjesednom) obradunu odstupanja
do osamnaestog (18.) dana u mjesecu koji slijedi nakon obradunskog razdoblja dostaviti:

= operatoru prijenosnog sustava i Agenciji obra¢un odstupanja svake bilanéne grupe za
predmetno obratunsko razdoblje,

= voditelju bilancne grupe obracun odstupanja njegove bilanéne grupe te odstupanja po
¢lanu bilanéne grupe za svaki obracunski interval.

Stranica: 31 od 57




Pravila'v uravnoteZenju elektroenergetskog sustava

(2) Obracun odstupanja u prvom (mjesé&nom) obradunu odstupanja sadrzi:

= iznos pozitivnog ili negativnog odstupanja bilanéne grupe za svaki obradunski interval
izratunat u skladu s ¢lankom 29. stavkom 4. ovih Pravila,

* jediniéne cijene za obracun elektrine energije uravhoteZenja za pozitivna ili za
negativia odstupanja.za svaki obradunski interval,

= financijsku obvezu voditelja bilantne grupe za svaki obradunski interval koja se
izraCunava kao umnozak iznosa odstupanja i odgovarajuée cijene odstupanja,

= ukupnu financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe za obradunsko razdoblie koja
odgovara zbroju financijskih obveza u svim obradunskim intervalima.

(3) Operator trZista elektritne energije duZan je do dvadesetprvog (21.) dana tekuteg mjeseca
za prethodni mjesec, dostaviti voditelju bilanéne grupe informativni iznos odstupanja njegove
bilanéne grupe po €lanovima bilan¢ne grupe za svaki obratunski interval za potrebe drugog
(godisnjeg) informativnog obraguna odstupanja.

(4) Operator trZista elekiri¢ne energije duZan je, do dvadesetprvog (21.) sijecnja u godini koja
slijedi nakon obrac¢unskog razdoblja (kalendarska godina) na koje se obra&un odnosi, dostaviti
-svim voditeijima bilanénih grupa i operatoru prijenosnog sustava drugi (godisnji) informativni
-obracun odstupanja za prethodno obracunsko razdoblje (kalendarsku godinu).

{3) Operator trzista elektriCne energije duZan je najkasnije do osamnaestog (18.) veljace u
godini, koja slijedi naken obra¢unskog razdoblja {(kalendarska godina) na koje se obraun
odnosi, dostaviti svim voditeljima bilanénih grupa i operatoru prijenosnog sustava drugi
{godidnji) konacni obraun odstupanja.

(6) Obracuni odstupanja u drugom (godignjem) obradunu odstupanja, iz stavaka 4. i 5. ovoga
Clanka, sadrZe:

= jznos odstupanja bilan¢ne grupe za svaki obradunski interval,

= jediniCne cijene za obradun elektriCne energije uravnoteZenja za pozitivna ili za
negativna odstupanja za svaki obracunski interval,

» financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe za svaki obradunski interval koja se
izraBunava kao umnoZak iznosa odstupanja i odgovarajuce cijene odstupanja,

* ukupnu financijsku obvezu voditelja bilanthe grupe za obradunske razdoblje koja
odgovara zbroju financijskih obveza u svim obragunskim intervalima.

(7} Padatke utvrdene ovim Pravilima operator prijenosnog sustava, operator distribucijskog
sustava i operator trzista elektricne energije dostavljaju Agenciji u rokovima, formatu i obliku
uskladenim s Agencijom.

[Zzdavanje racuna
Clanak 41.

(1} Ako je ukupna financijska obveza za odstupanja bilanéne grupe unutar obradunskog
razdoblja negativna, operator prijenosnog sustava izdaje ragun voditelju bilanéne grupe.

(2) Ako je ukupna financijska obveza za odstupanje bilanéne grupe unutar obracunskog
razdoblja pozitivna, voditelj bilanéne grupe izdaje racun operatoru prijenosnog sustava.
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(3) Racduni iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u okviru prvog (mjese&nog) obraduna edstupanja
izdaju se do dvadesetog (20.) dana u mjesecu koji slijedi nakon obradunskog razdoblja
(mjesec) na koji se obracun cdnosi.

(4) Raduni iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u okviru drugog (godisnjeg) obraduna odstupanja
izdaju se odmah po dostavi kona8nog obratuna odstupanja od strane operatora trzista
elektri¢ne energije.

(5) Obratun odstupanja bilanéne grupe sastavni je dio svakog racuna.,

{6) Rok placanja ratuna je petnaest (15) dana od dana zaprimanja racuna.

VIIl. RJESAVANJE PRIGOVORA

Clanak 42.

{1) lzdani radun iz €lanka 41. ovih Pravila voditelj bilanéne grupe moZe osporiti podnosenjem
prigovora operatoru prijenosnog sustava u roku od osam (8) dana od dana zaprimanja racuna
i'to samo iz razloga ako je operator prijenosnog sustava, prilikom izdavanja raduna, temeljem
obraCuna odstupanja kojeg je izradio operator trZiSta elektrine energije, pogreino utvrdio
financijsku obvezu voditelja bilancne grupe. Prigovor podnesen operatoru prijenosnog sustava
iz bilo kojeg drugog razloga proslijediti ée se operatoru trZista elektri¢ne energije na nadleZno
postupanje. Smatra se da je voditel] bilantrie grupe zaprimio predmetni radun operatora
prijenosnog sustava protekom dva (2) dana od dana kada je operator prijenosnog sustava isti
radun poslac voditelju bilanéne grupe elektronickom postom na adresu elekironitke poste
navedenu u Ugovoru o-odgovornosti za odstupanje.

(2) Trzisnu poziciju bilangne grupe iz &lanka 27. ovih Pravila i/ili obradun odstupanija iz ¢lanka
40, stavaka 1., 3. i 4. ovih Pravila voditelj bilanéne grupe moZe osporiti podno$enjem prigovora
operatoru trZista elekiricne energije: u roku od deset (10) dana od dana dostave prvog
(mjesetnog)-obratuna odstupanja i drugog (godisnjeg) informativnog obraduna odstupanja.

{3) Prigovor mora biti razumiljiv i sadrzavati sve $to je potrebno da bi se po njemu moglo
postupati, a posebice: naziv tijela kome se podnasi, naziv tvrtke podngsitelia, uz navodenje
imena i prezimena te svojstva odgovorne osobe, potpis odgovorne osobe, pravnu osnovu i
razloge podnosenja prigovora.

{4) Podnositelj prigovora iz stavka 2. ovoga Clanka Pravila duZan je u prigovoru navesti razioge
pobijanja te uz prigovor priloZitl isprave kojima dokazuje osnovancst prigovora. Ukcliko
prigovor sadrzi nedostatak koji onemoguduje postupanje po prigovoru, odnosne ako je
nerazumljiv ili nepotpun, operator irzista elekiricne energije ¢e pozvall podnositelja prigovora
da u roku od tri (3) dana otkloni nedostatke, uz upozorenje na pravne posljedice, Ako
podnasitelj prigovora ne postupi u skladu sa pozivom operatora trzita elektriche energije,
operator trzista elektritne energije ¢e prigovor odbaciti. Ako je prigovor nedopusten ili
nepravodoban iii izjavlien od neoviadtene osobe, operator trzista elektricne energije ce
prigovor odbaciti. '

(5) U slu¢aju podnesenog prigovora iz stavka 2. ovoga ¢lanka, u roku od pet (5) radnih dana
od dostave pisanog zahtjeva operatora trZista elekiricne energije:
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= operator prijenosnog sustava duZan je oditovati se ha ispravnost ostvarenja u skladu s
¢lankom 35. stavcima 1. i 4. ovih Pravila te ispravnost podataka o kupnji i prodaji
energije uravhotezenja aktivirane iz aFRR i mFRR rezerve snage fe energije za
potrebe ostalih usluga iz &lanka 27. stavaka 1.1 2. ovih Pravila,

= operator prijenoshog sustava duZan je u roku jednog (1) radnog dana od dana
zaprimanja pisanog zahtjeva operatora trzista elektri¢ne energije oditovati se operatoru
distribucijskog sustava na ispravnost podataka o razmjeni energije na sucelju
prijenosne i distribucijske mreZe koju je prethodno dostavio operatoru distribucijskog
sustava za izradun ostvarenja, po dostavi kojeg je operator distribucijskog sustava
duZan ogitovati se na ispravnost ostvarenja iz ¢lanka 35. stavka 2. ovih Pravila i
nadomjesnih obradunskih podataka iz ¢lanka 35, stavaka 5. i 6. ovih Pravila.

{6) Prigovori koji su valjano poedneseni u skladu sa stavkom 1. ovoga Clanka , i koji se odnose
na prvi-(mjesecni) obragun odstupanja, odgad”aju dospijeée i izvrienje obveze podmirenja
financijske cbveze voditelja bilantne grupe prema izdanim radunima.

{7} Prigovari iz stavka 2. ovoga &lanka koji se odnose na prvi {mjesecni) obracun odstupanja
ne odgadaju dospijece i izvrdenje obveze podmirenja financijske obveze voditelja bilanéne
gtupe prema izdanim racunima.

(8) Operator trziSta elekiricne energije je duzan u roku od petnaest (15) dana od dana
zaprimanja prigevora iz stavka 2. ovoga Clanka donijeti odluku o prigovoru s obrazlezenjem o
razlozima prihvadanja ili odbijanja istog.

{9) Iznimno od odredbi ovog &lanka, u slucaju kada operator trziSta elekiricne energije kao
voditelj EKO bilan¢ne grupe osporava trziSnu poziciju bilanéne grupe iz €lanka 27. ovih Pravila
ifili obraéun odstupanja iz ¢lanka 40. stavaka 1., 3.,.i 4. ovih Pravila, smatra se da je podnio
zahtjev za ispravak nepravilnosti u obragunu odstupanja kojeg dostavija operatoru prijenosnog
ifili distribucijskog sustava na postupanje u skladu s odredbom stavka 10. ovoga &lanka.

(10) Operator distribucijskog sustava i operator prijenosnog sustava ovlasteni i duzni su, u bilo
kojem slu€aju ukljuéujudi i slu¢aj kada nije uloZen prigovor .iz stavka 2. ovog ¢lanka, po
sluzbenoj duZnosti i bez odgadanja, u slugaju dostavljanja neispravnih podataka iz stavka 5.
‘ovog ¢lanka operatoru trzista elektricne energije dostaviti ispravijene podatke iz stavka 5. ovog
&lanka, u skladu s rokovima koji su propisani za proceduru prigovora ovim ¢lankom.

(11) Operator trZi§ta elekiricne energije ovlasten je i duzan po sluZbenoj duZnosti i bez
odgadanja, u sludaju dostave neispravhog obratuna odstupanja voditeljima bilan¢nih grupa,
ispraviti obragun odstupanja u odriosu ria bilanéne grupe na koje je nepravilnost u obracunu
imala utjecaj, u skladu s rokovima koji su propisani za proceduru prigovora ovim &lankom.

(12) U slu€aju prihvacanja prigovora iz stavka 2. i u slutaju iz stavka 11. ovog &lanka, operator
trzista elektricne energije ispravija obradun odstupanja u odnosu na bilanéne grupe na koje
prihvaéeni prigovor utjede koji postaje konacan i podloga je za izdavanje novog raduna i
uskladenje financijskih odnosa operatora prijenosnog sustava i voditelja bilanénih grupa na
koje prihvaceni prigovor utjege.

{13) Na konagni obragun u drugom (godisnjem) obradunu odstupanja iz élanka 40, stavka 5.
ovih Pravila prigovor nije dopusten, osim u iznimnim sluajevima kada se nedvojbeno utvrdi
razlika izmedu obracuna i prihvaéenih prigovora na prvi ifili drugi informativni obragun.
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Clanak 43.
(1} Voditelj bitanéne grupe oviasten je uloZiti prigovor na primjenu ovih Pravila u skladu sa
Zakonom o trZistu elektriéne energije.
(2) PodnoSenje prigovora Agenciji na primjenu ovih Pravila ne.odgada dospijece i izvrienje

obveza voditelja bilanéne grupe na placanje raéuna.

IX.DOSTUPNOST PODATAKA

Clanak 44.

(1) Za hrvatsko regulacijsko podrucje operator prijenosnog sustava objavijuje podatke o
‘uravnoteZenju elektraenérgetskog sustava na zajednickoj ENTSO-E platformi za razvidnu
objavu podataka {(engl. ENTSO-E Transparency Platform) koji proiziaze iz Uredbe Komisije
(EU) 543/2013 od 14.lipnja 2013 ¢ dostavi i objavi podataka na trzitima elektri¢ne energije i
o izmjeni Priloga [. Uredbi (EZ) br. 714/2019 Europskog parlamenta i Vijeéa, Uredbe SO GL
te Uredbe EB GL.

(2) Oper_ato'r prijenosniog sustava duZan je do 25.-og dana tekuceg mjeseca za prethodni
mjesec Agenciji dostaviti podatke o realizaciji i tro$kovima usluga uravnoteZenja iz Slanka 4.
Priloga 2. ovih Pravila, u formatu i obliku usugladenom s Agencijom.

(3) Operator prijenosnog sustava duZan je Agenciji na njezin zahtjev dostaviti pojadnjenja,
podatke i podloge za potrebe nadzora nad primjenom Priloga 2. ovih Pravila.

(4} Dominantni pruZatelj usluga uravnoteZenja duzan je Agenciii na zahtjev dostaviti
pojadnjenja, podatke i podloge za potrebe nadzora nad primjenom Priloga 2. ovih Pravila,

X. IZMJENE | DOPUNE PRAVILA

Clanak 45.

(1) Operator prijenosnog sustava prati primjenu ovih Pravila te priprema prijedlog izmjena i
dopuna ovih Pravila.

(2} U slucaju. potrebe za izmjenama i dopunama ovih Pravila, operator prijenosnog sustava,
samoinicijativno ili na prijedlog Agencije, pokreée postupak izm_jéna i dopuna avih Pravila.

Clanak 46.

‘Objasnjenja i tumadcenja ovih Pravila daje operator prijenosnog sustava.
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XI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 47.

_(1) Obracunski interval za izraun odstupanja iz ¢lanka 29. stavka 2. ovih Pravila i ¢lanaka 2.
i 3. Prifoga 1. ovih Pravila je sat vremena sve do ispunjenja uvjéta propisanih &lankom 53.
Uredbe EB GL.

(2) Preliminarni izraéun dostatnosti financijskog jamstva iz &lanka 36. ovih Pravila podet ¢e se
primjenjivati s ispunjenjem tehnickih uvjeta za doestavu preliminarnih nevalidiranih podataka iz
clanka 36. stavka 3. ovih Pravila, odnosno najkasnije s 1. srpnjem 2024.

(3) Nabava usluge uravnotezenja FCR rezerva snage iz ¢lanka 4. stavka 3. ovih Pravila
primjenjuje se od 1. sijecnja 2025.
(4} Za usluge uravnoteZenja za koje ne postoje cijene za tekucu kalendarsku godinu ifili

prethodnu kalendarsku godinu cijena se raduna kae prosjek cijena dostupnih kalendarskih
godina,

(5) Prikljucenjem operatora prijenosnog sustava na jednu od zajedniékih europskih platformi
za razmjenu standardnih proizvoda za uravnoteZenje obradun energije uravnotezenja iz.lanka
18. ovih Pravila provodi se temeljem aktivacijskog naloga operatora prijenosnog sustava.

Clanak 48.

U slu¢aju kriznog stanja ili okolnosti predvidenih Zakonom o energiji ili okolnosti predvidenih
Uredbom komisije (EU) 2017/2196 od 24. studenog 2017. o uspostavljanju mreznog kodeksa
-za poremedeni’'pogon i ponovnu uspostavu elektroenergetskih siistava, operator prijenosnog
sustava, uz suglasnost nadleZnog Ministarstva, mozZe djelomi¢no ili u cijelosti priviemeno
obustaviti primjenu ovih Pravila.

Clariak 49.

Pravhe osobe koje obavljaju javnu uslugu od posebnog interesa za RH te utvrdene Odlukom
Viade RH mogu, umjesto financijskog jamstva predvidencg ovim Pravilima ili ugovorima koji
se-temelje na istima, dostaviti i neku-drugu vrstu financijskog jamstva, koja ima svojstvo ovréne
isprave u skladu s odredbama Ovrsnog zakona te koja je prihvatljiva operatoru prijenosnog
sustava.

Clanak 50.

Operator prijenosnog sustava na svojim internetskim stranicama objavit Ge pravila za
provodenje pretkvalifikacijskih postupaka iz Clanka 5. te obrasce ugovora iz lanka 7. stavka
2. i ¢lanka 16. stavka 4. ovih Pravila najkasnije u roku od Sest (6) mjeseci od stupanja na snagu
ovih Pravila, a obrazac Ugovora o odgovornosti za edstupanje iz ¢lanka 23. stavka 3. ovih
Pravila do 1. oZujka 2024.
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Clanak 51.

Operator prijenosnog sustava i voditelji bilanénih grupa duzni su uskladiti postojece ugovorne
odnose s ovim Pravilima do 1. travnja 2024. u koju svrhu su voditelji bilanénih grupa u roku od
osam (8) dana od elektronicki dostavljenog pisanog zahtjeva operatora prijenosnog sustava |
po njegovom izboru duzni sklopiti aneks postojeceg ugovora ili novi ugovor, u suprotnom
operator prijenosnog sustava ima pravo na raskid Ugovora o odgovornosti za odstupanije.

Clanak 52.

Postupci zapodeti prije stupanja na snagu ovih Pravila dovrsit Ce se na temelju Pravila o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava (HOPS 11/2018) i Metodologije za odredivanje
cijena za pruzanje pomoc¢nih usluga (HOPS 10/2020).

- 3 1

Clanak 53.
(1) Ova Pravila stupaju na snagu petnaestoga dana od dana objave na internetskim
stranicama operatora prijenosnog sustava (www.hops.hr).

(2) Stupanjem na snagu ovih Pravila prestaju vaziti Pravila o uravnoteZeniju
elektroenergetskog sustava (11/2019) izuzev odredaba na temelju kojih se provodi:

= prvi mjesecni obradun odstupanja za mjesece sijecan;, veljaca i ozujak 2024. godine

= drugi (godisniji) obratun odstupanja za kalendarsku godinu 2023.

= drugi (godigniji) obradun za te za mjesece sijetanj, veljaca i oZujak u kalendarskoj godini
2024,

(3) Stupanjem na snagu ovih Pravila prestaje vaziti Metodologija za odredivanje cijena za
pruzanje pomoc¢nih usluga (HOPS 10/2020) u djelu koji se odnosi na usluge uravnotezenja.

U Zagrebu, 14. prosinca 2023. godine

Predsjednik Uprave

7

f
dr. sc. Igor lvankovi¢
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Prilog 1.

Pravila za odredivanje granicnih cijena energije uravnotezenja

Clanak 1.

IzraCun jediniCne granitne cijene energije uravnoteZenja u obradunskom intervalu za
povecanje i smanjenje proizvodnje u okviru aktiviranja rezerve snage za ponovnu uspostavu
frekvencije s automatskom aktivacijom (dalje u tekstu: aFRR rezerva snage) | za ponovnu
uspostavu frekvencije s ruénom aktivacijom (dalje u tekstu: MFRR rezerva snage) temelji se
na izracunu referentne cijene za energiju uravnotezenja u obracunskom intervalu i

Clanak 2.

(1) Referentna cijena (C,,.;) za energiju uravnoteZenja za svaki obragunski interval " iskazuje
se u EUR/MWHh, a raéuna se prema formuli :

Curi = CROPEX},,i
gdje je:

CROPEX, i ~ cijena elektriéne energije, za promatrani obrac¢unski intervalu /% na trzidtu
za dan unaprijed hrvatske burze elektrine energije CROPEX (http://www.cropex.hr) u
EUR/MWH,

i — obradunski interval.

(2) U sludaju priviemene nedostupnosti cijena s trZista za dan unaprijed hrvatske burze
elektri¢ne energije (CROPEXp,,i ) iz stavka 1, ovoga &lanka ili izoliranog rada hrvatske
burze elektri¢ne energije CROPEX-a, referentna cijena elektriéne energije uravnoteZenja
u obracunskom intervalu i jednaka je:

SIPX; + HUPX;
ur,i = - A
2
gdie-su:
SIPX; = cijena elektritne energije za promatrani obraunski interval ,i“ na frZistu za dan

unaprijed na regionalnoj energetskoj burzi BSP (http://www.bsp-southpool.com) iskazana
u EUR/MWHh,

HUPX; - cijena elektriéne energije za promatrani obragunski interval ,i“na tristu za dan
unaprijed na madarskoj burzi elektrine energije HUPX (http://www.hupx.tiu) iskazana u
EUR/MWh..

(3) U slu€aju privremenie istovremene nedostupnosti cijena ili izoliranog rada obje burze iz
stavka 2. ovoga ¢lanka, referentna cijena energije uravnoteZenja u obracunskom intervalu
.I" jednaka je vrijednosti referentne cijene energije uravnoteZenja u obradunskom intervaiu
koji je za 7 dana prethodio odnosnom ebradunskom intervalu.
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Clanak 3.

(1) Vrijednosti jediniénih granicnih cijena energije uravnoteZenja za svaki obradunski interval
o iskazuju se u EUR/MWh i zaokruZuju na dva décimalna mjesta, a radunaju se prema

formulama iz sljedece tablice:

Usluga Jediniéna grani¢na cijena
pozitivna
enel‘QiJ'a Corrpai = Curi + Kainps ~ Icur,i[
.. . .. uravnoteZenja
Energija uravnoteZenja iz
alFRR rezerve snage .
negativna
energija Carrp—i = Curi — Karpa- - |Cur,i[
uravnoteZenja
pozitivna
energija _ Conrrrti = Curi T Kmrrrs |Cur,i]
Energije uravnoteZenja iz uravnotezenja
mFRR rezerve snage za
‘uravnoteZenje negativna
energija Conrri—it = Curi — Kmrrr- |Cur,i|
uravnotezenja
Energije uravnotezZenja iz pozitivha
mFRR rezerve snage za energija Conrrr,ssi = Curs + Kinrrriss * | Curdl
sigurnost sustava uravnotezenja

gdje su:
korrre — koeficijent cijene za pozitivnu energiju uravnoteZenja iz aFRR rezerve snage,
k.rrr— — koeficijent cijerie za negativnu energiju uravnoteZenja iz aFRR rezerve snage,
knrre — Koeficijent cijene za pozitivnu energiju uravnoteZenja iz mFRR rezerve snage za
uravnoteZenje,
knrrr- — Koeficijent cijene za negativnu energiju uravnoteZenja iz mFRR rezerve snage
uravnotezenje,

kinrrr ss — koeficijerit cijene za pozitivnu energiju uravnoteZenja iz mFRR rezerve snage za

sigurnost sustava,
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(2) Vrijednosti koeficijenata iz stavka 1. ovoga &lanka za svaki obradunski interval prikazane

su U sljiededoj tablici:

korrr+ 0,4
karrn- 0.4
femprr 0.3
Kornp- 0,3
Kmrrr,ss 0.4

Stranica; 40 od 57




Pravila o uravnoteZenju e!ektroenergetskog sustava

Prilog 2.
Pravila za odredivanje granicnih cijena osiguravanja rezerve snage za pruzanje usluga
‘uravnotezenja
Clanak 1.
Ovim Prilogom propisuje se nadin odredivanja cijena usluga uravnoteZenja koje se nabavijaju
od dominantnog pruZatelfja usluga uravnoteZenja kako bi se ostvarili sljedeéi ciljevi:
= pouzdan pogon prijenasne mreZe u skladu s pravilima struke i stanjem tehnike

= poticanje uéinkovitosti poslovanja operatora prijenosnog sustava i razvoj trzista usluga
uravnoteZenja

» ostvarenje suradnje s ostalim operatorima sustava
= omoguéavanje stabilnih i predvidivih uvjeta poslovanja operatora prijenosnog sustava

= omogucavanje stabilnih i predvidivih uvjeta poslovanja dominantnog pruzatelja
pomachih usluga

» odredivanje cijena usluga uravnotezenja na temelju priznatih tro§kova pruZanja usluga
uravnoteZzenja dominantnog pruZatefja pomoénih usluga operatoru prijenosnog
sustava.

[. USLUGE URAVNOTEZENJA U SMISLU OVOG PRILOGA

Clanak 2.
Pod uslugama uravnotezenja u smislu ovog Priloga smatraju se:
= FCR rezerva snage odredena iznosom [MW] i jediniénom cijenom [EUR/MW] u
promatranom satu,

= aFRR rezerva snage odredena iznosom i smjerom raspolozive rezerve snage [MW] i
jediniénom cijenom [EUR/MW] u promatranom satu,

= mFRR rezerva snage odredena iznosom i smjerom raspoloZive rezerve snage [MW] i
jedini¢nom cijenom [EUR/MW] u promiatranem satu.

Karakteristike potrebnin proizvoda za uravnoteZenje za pojedine usluge uravnoteZenja
utvrduje operator prijenosnog sustava.

Clanak 3.
Dominantni pruZatel] usluga uravnotezenja obvezan je za pojedinu uslugu uravnoteZenja

ispunjavati tehnicke uvjete propisane pravilima za provodenje pretkvalifikacijskih postupaka iz
stavka 2. i 3. ¢lanka 5. ovih Pravila, ovisno o vrsti-usluge. uravnoteZenja koju pruza.
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Clanak 4.

Operator prijenosnog sustava utvrduje potrebe usluga uravnoteZenja za buducu
kalendarsku godinu, koje se ugovaraju's. dominantnim pruzateliem usluga uravnotezenja,
u skladu sa sljedeéim nacelima:

1. iznose potrebne FCR, aFRR i mFRR rezerve snage u skladu s Uredbom SO GL-a

2. iznosi ugovoreni s dominantnim pruZateliem usluga uravnoteZenja u skladu s
podstavkom 1. ovoga &lanka mogu se umanjiti za iznose koji se planiraju osigurat na
rzignim nacelima.

Clanak 5.

Operator prijenosnog sustava | dominantni pruzatelj usluga uravnoteZenja duzni su
ugovoriti pruzanje usluga uravnoteZenja u iznosima potreba i prema vrijednostima
parametara u ovom Prilogu te Metodologiji za odredivanje iznosa tarifnih stavki za prijenos
elektriéne energije.

Il. UKUPAN IZNOS UGOVORENIH KOLICINA USLUGA URAVNOTEZENJA U
PRETHODNOJ KALENDARSKOJ GODINI

Clanak 6.

{1} Ukupan iznos FCR rezerve snage Kpcgr U prethodnoj kalendarskoj godini ugovoren s
dominantnim pruzateljem usluga uravnoteZenja, odreduje se prema formuli:

Np
Kpcr = Z Prc,
j=1

Prerj -ugovoren iznos FCR rezerve snage u promatranom satu j [MW]
Ny - broj sati u prethodnoj kalendarskoj godini.

gdje su:

Ukupan iznos aFRR rezerve snage u pozitivnom smjeru K ,rrgre U prethodnoj kalendarskoj
godini ugovoren s dominantnim pruZateliem usluga uravnoteZenja, odreduje se prema formuli:

Np
K1 arra+ = Z Parrrs
j=1
gdje je:
Parrr+,j- Ugovoren iznos aFRR rezerve snage u pozitivnom smjeru u promatranom
satu j“ [MW].
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(2) Ukupan iznos aFRR rezerve snage u negativhom smijeru Ky arrr- U prethodnoj
kalendarskoj godini ugovoren s dominantnim pruzateljem usluga uravnoteZenja, odreduje
se prema formuli:

Np

Ky qrrp- = .' PaFRR—,j
j=1
gdje je:
Poprr~j - ugovoren iznos aFRR rezerve snage u negativnom smjeru u promatranom

satu j [MW].

(3) Ukupan iznos mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u pozitivhom smjeru
Ko mrrrur+ U prethodnoj kalendarskoj godini ugoveoren s dominantrim pruzateljem usluga
uravnotezenja, odreduje se prema formuli:

Np
KZ_,mFRR,u?‘+ - _PmF_‘R_R,ur+,j
j=1
gdjeje!
Prorrrare,j - Ugovoren iznos mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u
pozitivnom smjeru u promatranom satu j [MW].

(4) Ukupan iznos mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u negativnom smjeru
Ko mrrrur- U prethodnoj kalendarskoj godini ugovoren s dominantnim pruzateljem usluga
uravnoteZenja, odreduje se prema formuli;

Np
Ko merrur—~ = Z Pm'FRR,ur—.j
i=1
gdje je:
Prrrrur—,j - Ugovoren iznos mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u
negativnom-smjeru u promatranom satu j [MW].

(6) Ukupan iznos mFRR rezerve za sigurnost sustava u pozitivnom smjeru Ksmrrpsig U
prethodnoj kalendarskoj godini ugovoren s dominantnim pruZateliem p usluga
uravriotezenja, odreduje se prema formuli:

N
K3 mrrrsig = Z PinFRR.sig.j
=
gdje je:
Prrr sig,; - Ugovoren iznos mFRR rezerve snage za sigrnost sustava u pozitivnom
smijeru u promatranorn satu j [MW].
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ll. NACIN ODREPIVANJA CIJENA USLUGA URAVNOTEZENJA

Clanak 7.
(1) Iznosi stalnih parametara potrebnih za odredivanje cijena usiuga uravnoteZenja odredeni
su U Prilogu A. koji je sastavni dio ovog Priloga.

{2) Nagin odredivanja vrijednosti promjenjivih parametara potrebnih za odredivanje cijena
usluga uravnoteZenja odreden je u Prilogu B. koji je sastavni dio ovag Priloga.

(3) Parametri iz Priloga B. ovog Priloga za koje ne postoje zabiljeZene vrijednosti na razini
citave prethodne kalendarske godine odreduju se na temelju srednje vrijednosti
zabilieZenih vrijednosti parametara u toj prethodnoj kalendarskoj godini.

Clanak 8.

(1) Cijena FCR rezerve shage cp. raéuna se prema formuli:
ge Crer !

Trery + Trerp + Trora + Trera + Tecrs

CRoR = Kren

gdje su:

Tecra  troSak investiranja u FCR rezervi snage [EUR]

Tyera  troSak dodatne opreme za FCR rezervu snage [EUR]

Trecrs  troSak skracenja Zivotne dobi agregata koji sudjeluju u pruzanju FCR rezerve snage
[EUR]

Trcra  troSak ucestalijeg odrzavanja agregata koji sudjeluju u pruzanju FCR rezerve [EUR]

Trers  trosak planiranja, operativnog vodenja i obratuna FCR rezerve snage {EUR].

(2) Tro3ak investiranja u FCR rezervu snage Trer1 ratund se prema formuli:

- Cue * Prerj of R
TFCR'l - U Ugy . (1 + —)

tgo-%+tpo-%+ts 55 100
gdje su:
Cyr trosak investiranja u izgradnju akumulacijske hidroelektrane [HRK/MW]
R stopa povrata na vlasnicki kapital [%]
tgo Zivotni vijek gradevina i hidromehanicke opreme [godina]
tpo Zivoetni vijek primarne (rotirajuce) opreme [godina]
feo Zivotni vijek sekundarne opreme (mjerenja, upravljanja, zadtita i komunikacija)
[geding]
Ugo udio gradevinsko-strojarskog dijela u investicijama [%]
Upo udio primarne (rotirajue) opreme u investicijama [%)]
Ugy udio sekundarne opreme u investicijama.[%].

(3) Tresak dodatne opreme za FCR rezervu snage Trcr2 raduna se prema formuli:

Stranfca: 44 od 57




Pravila o uravnoteZenju elekticenergetskog sustava

Crer o Ry '
s =mscn [ (14 ) ]
Ferz = Mper |7 =\ 1+ 705 OFCR

gdje su:

Creg troSak ugradnje dodatne opreme za FCR rezervu snage [EUR/tehnickoj jedinici]

Nper broj tehnickih jedinica koje su sudjelovale U pruzanju rezerve za ponovnu uspostavu
frekvencije s'automatskom aktivacijom u prethodnoj kalendarskoj godini

Torcr  troSak odrzavanja FCR rezerve snage po tehnitkoj jedinici [EUR/tehnitkoj jedinici].

{4) TroSak skracenja Zivotne dobi agregata koji sudjeluju u pruZanju FCR rezerve snage Treg 3
racuna se prema formuli:

Core o ilpa
., [Cae 100_(1+i). !
FCR3 FCR,j tpo 100/ npeg

(5) Trosak ucestalijeg odrzavanja tehnigkih jedinica koji sudjeluju u pruzanju. FCR rezerve
snage Trep 4 ratuna se prema formuli:

_ Uoars 1 Z
TFC‘R(L —W Npcr 4 : Tsz
=
gdje su:
Upars  Udio troSkova ucestalijeg odrzavanja [%]
Tei ukupni stalni trokovi svih tehni¢kih jedinica i u regulacijskoj grupi, u stalne troskove

ukfjugeni su troskovi odrZavanja regulacijske grupe, troskovi razgradnje (dekomisije)
regulacijske grupe, troskovi bruto placa, ostali troSkovi osoblja, trodkovi zajednickih
funkcija i ostali trodkovi poslovanja [EUR].

(6) TroSak planiranja, operativnog vodenja i obratuna FCR rezerve snage Trersracuna se
prema formuli:

T

Trcrs = (_TFCR,l + Tpcrz + Trcra + TFCRA) :

100
gdje je:
k. koeficijent troska planiranja, operativhog vodenja i obraduna usluga uravnoteZenja
[%].
Clanak 9.
(1) Cijene aFRR rezerve snage u pozitivhom i negativnom smjeru ¢, , ¢; .. raunaju se prema
formuli:
o= TiaetTior + gy £ Tigy + Tisy +Tig + Tig s
i Kiarrr+
c _ T'_].I,— + T12,— + T13'_- + qu,',... 4 Ti5’“ + Tlﬁ,— + Tl?,_
b Ky arrR-

gdie su svaki od troSkova raspodijeljeni prema smjeru:
Ty1,4)- troSak investiranja u aFRR rezervu snage[EUR]
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T3 2,4/~
Tig)-
Tig4/—-

Ti64/-

T17;+j—

trosak dodatne -opreme za aFRR rezervu snage [EUR]Ty5, +/-1rosak skracenja
Zivotne dobi tehnigkih jedinica koje sudjeluju u pruzanju aFRR rezerve snage [EUR]

oportunitetni troak uslijed smanjenja uginkovitosti proizvodnje tehnickih jedinica koje

sudjeluju u pruzanju aFRR rezerve snage [FUR]

trosak ucestaljeg odrZavanja tehnickih jedinica koje sudjeluju u pruZanju aFRR
rezerve snage [EUR]

oportunitetni tro3ak uslijed noéhog rada, kao i rada tijekom subote, nedjelje i dana za
koje je zakonom odredeno da se ne radi, tehnickih jedinica koje sudjeluju u pruZanju
aFRRrezerve snage [EUR]

tro$ak planiranja, operativnog vodenja i obracuna aFRR rezerve snage [EUR].

(2) Tresak investiranja u aFRR rezervu snage u pozitivnom smjeru Ty 4 i u negativnom smjeru
711 - raCuna se prema formuli:

- Cye max(Pappps, ;) : Ry
Ti1,4 = Ugpgps Ugo .. Upo U -(1 + Eﬁ)

tgo " 700 T tpo “T00 T bso " To0

_ Cre - max(P aFRR—j) (1 R

Ti1,— = Ugrpp— - Yoo o o0

tgo " Tgp T teo 100 +is0 " 100

max(P, aFRR-i—,j)
Ugrrr+ =

max(Porrp+.j) + Max(Pypar- ;)

Ugrpr- = 1 — Ugppps

TroSak dodatne opreme za aFRR rezervu snage u pozitivnom smjeru Ti2+ 1 U negativnom
smjeru Ty, .. raduna se prema formulfi:

Tiz4 = Ugprps " Ns %3 (1 + ﬁ) + Tas]
50

Tip =1u ‘n CS”-(1+R;)+T ]

12,— aFRR— S tsa 100 US.

troSak ugradnje dodatne opreme za regulaciju [EUR/tehnigkoj jedinici]

broj tehnickih jedinica koji su sudjelovali u pruzanju aFRR rezerve snage u prethodno;
kalendarskoj godini

rodak odrzavanja rezerve za aFRR rezervu snage po tehnigkoj Jedinici
[EUR/tehnickoj jedinici].

(3) Trosak skraéenja zivotne dobi tehnickih jedinica koja sudjeluju u pruzanju aFRR rezerve
shage u pozitivnom smjeru Ty 4 i U negativnom smjeru 7,5 _ raduna se prema formufi:

. : Upg g
max(Porrp+,7) * Cue 100 R 1 ‘
Ti3.4 = Ugrrps ‘ (1 o Z S,

100/ n,

t
o =1
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u -
maX(PaFRR ]) CHE 106 (1+ R) 1 n
100 Z i

Ti3— = Ugrpp--
Ny 4
=1

trads+ i)
R R
Koy i = ( Lrad;i radd = tproj

0 trad i< tpra Ji
trads- i)
14+ — shradi 2 tprgj
KSw«,i = ( 'trad,i - prel
0 i trad;i < tproj

gdje su:

tradas+—i broj sati sudjelovanja tehniCkih jedinica i u pruZanju aFRR rezerve snage u
pozitivnom/negativnom smjeru [h]

traq;  UKupan broj sati rada tehnickih jedinica / u prethodnoj kalendarskoj godini [h]

toroj projektirani godisnji broj sati rada tehnickih jedinica [h].

{4) Oportunitetni troSak uslijed smanjenja udinkovitosti proizvodnje tehnidkih jedinica koji
sudjeiuju u pruzanju aFRR rezerve snage u pozitivnem smjeru T1a+ i u negativnom smjeru
Ty raduna se prema formuli:

g
An rad5+f.
=c . Z
T14J+ - 100 __1( rada.
ng
2

An trads_ i
gdje su:
Cpx prosjecna cijena elekiriCne energije u prethodnoj kalendarskoj godini [EUR/MWHh]
-An procijenjeni gubitak udinkovitosti zbog nize opterecenosti tehnickih jedinica s obzirom
na optimalne proizvodne karakteristike [%]
Wy proizvodnja elektricne energije tehnicke jedinice i u prethodnoj kalendarskoj godini
[MWh].

(5) Trosak udestalijeg odrzavanja tehnidkih jedinica koje sudjeluju u pruZanju aFRR rezerve
snage u pozitivnom smjeru Ty5 . | U negativnom smjeru T, 5. raéuna se prema formuii:

uodrS 1 tradS+ i
T = — E To w2
15+ 100 g £t trad,i

Upgrs 1 Z Lrggs—i
T = — e T .- :
BTT 100 ns 4 ( Lrad.i

{6) Oportunitetni trodak uslijed noc¢nog rada tehnickih jedinica, kao i rada tijekom subots,
nedjelje i drugih dana za koje je zakonom odredeno da se ne radi, zbog sudjelovanja u
pruzanju aFRR rezerve snage u pozitivnom smjeru Tye ;. | U negativnom smjeru Tyg
raduna se prema formuli:
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Ti6+ = Ugrrrs " Kong (Cp_v - CpN) * Whoe + Whain)

Tiﬁ,— = Ugprr— " Koug * (_va’ - CpN) * (Whoe + Whaiv)
gdie su;

Con prosjecna cijena elektricne energije od 0:00-6:00 svakog dana prethodne kalendarske
godine [EUR/MWh]

Cprr prosjetna cijena -elektriéne energije od 9:00-13:00 i 17:00-22:00 svakog dana
prethodne kalendarske godine [EUR/MWHh]

koup  faktor nemoguénosti iskoristenja hidropotencijala uslijed fiziske ograniéenosti
akumulacija regulacijske grupe

W.aiw  Proizvodnja elekiricne energije regulacijskih grupa, koje sudjeluju u pruZanju
predmetne usluge, lijekom subote, nedjelje T drugih dana za koje je zakonom
odredeno da se ne radi [MWh]

Wiios proizvodnja elektridne energije regulacijskih grupa, koje sudjeluju u pruzarju
predmetne usluge, u noénom reZimu rada [MWh].

(7) Trodak: planiranja, operativnog vodenja i obratuna aFRR rezerve snage u pozitivhom
smjeru Ty, 4 i U negativnom smjeru Ty, _ racuna se prema formuli:

| | k

Ti74+ = (.T11,+ + Tz + Tigs + Tras + T4 + T16,+) E%
; ) ky

T17;__. = (Tll,— + lej_ + T1:.3J— + T}A—,— + Tls,— + Tl&,—) " m

Clanak 10.

{1) Cijene mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u pozitivhom i negativhom smjeru
racunaju se prema formuli;

T+ Tons + Tog e+ Togs + Tos s + Tog s

CZ, =
* KZ.mFRR,ur+
c _ T2_1,— + TZZ,— + T23'.,., +‘ T24'... + _T25,_.,.. “‘1"‘ T26,_
- K2 mrrRur-

gdje-su svaki od troSkova raspodijeljeni prema smjeru:

Ty14/- troSak investiranja u mFRR rezervu snage za uravnoteZenje sustava [EUR]

Ta2.4/— -Operativni trodkovi te trodkovi preventivnog i korektivnog odrzavanja uslijed pruzanja

| mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava [EUR]
Ty3+/- troSak skradenja Zivotne dobi tehnitkih jedinica hidroelektrana koji sudjeluju u
pruzanju mFRR rezerve snage za uravhoteZenje sustava [EUR]

T4/~ troSak skracenja Zivotne dobi regulacijskih grupa (blokova) termoelektrana koji

| sudjeluju u pruzanju mFRR rezerve snage za uravnotezenje sustava [EUR]
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To5.4/

T26,+_/-—

oportunitetni troak uslijed noénog rada, kao i rada tijekom subote, nedjelje i dana za
koje zakonom odredeno da. se ne radi, tehnickih jedinica koji sudjeluju u pruZanju
mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava [EUR]

troSak planiranja, operativnog vodenja i obracuna pruzanja mFRR rezerve za
uravnoteZehje sustava [EUR].

(2) Trosak investiranja u mFRR rezervu snage za uravnoteZenje sustava u pozitivnom smjeru
Tyq,+ | U negativnom smjeru T, _ racuna se prema formulit

gdje su;

Crg
trg

Kang 4y

Kyres /-

T_z1,+ = Upprrars ' Max(P mFRR,ur+,j)

Kongor Crg + Karer  Cre
KQ MERR Y+ - Eﬂ, [ . h . U Kﬁ-mFRR ir+ tTE
T s T T R R T TV T e
R
A —
100
Ty1,- = Upprgur— maX(PmFRR,ur—~_,j)
Ko~ Cup _ Karg—  Cag
Kz MFRR Ur— . h e .E.E.E. . h KZ mERR,ur— t"!'E'
2, f tgg 100 + tpo 160 +otey 100 g » _
) R
N
ST _
u _ max(Prgrir+,j)
MFRRur+ ™ ., :
maX(Pm'FRR,ur'-!-_,j) + maX(PmFRR,ur—J)
UmFRRUr— = 1 — Wrrrur+

tro3ak investiranja u termoelektrane [EUR/MW]

Zivotni vijek termoelekirane [godina]

mFRR rezerva snage za uJravnoteZenje sustava iz hidroelekirana u
pozitivnom/negativnom smjeru [MW]

mFRR rezerva snage =za uravnoteZenje sustava iz termoelektrana u
pozitivnom/negativhom smjeru [MW].

(3) Operativni troSkovi te troSkovi preventivhog i korektivnog odrZavanja uslijed pruZanja
mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u pozitivnom smjeru Ty, 4 | U negativiom
smjeru T,, _ racunaju se prema formuli:

gdje su:
Uparr
.TLT

i

Uparr 1 z tradT+ i
T. = e 3 m—— o, ——=
22.+ 100 nT . ( 5L tradll‘

i=1

udio troskova ugestalijeg odrzavanja [%]

broj tehnickih jedinica koje su sudjelpvale u pruZanju usiuge mFRR rezerve snage za
uravhoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini
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traar+-iDroj sati sudjelovanja tehni¢kih jedinica i.u pruZanju-usluge mFRR rezerve snage za
uravnotezenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini u pozitivnom/negativnom
smijeru [h].

(4) Trodak skracenja Zivotne dobi tehnickih jedinica hidroelektrana koje sudjeluju u' pruzanju
mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u pozitivnom smjeru Ty3,4+ iU negativnom
smijeru T, _ racuna se prema formuli:

T KZHE + 1 R CHE . Tﬁm . 1 . . K
23+ = 2 Nh +m ugo ] U.po Uy P P HE 0
' tgo 100 + iy T00 +tp 100 HE &
 Upo Ty HE
T __KZHE—- (1+i) Cur m | ZK
23, 2 Nh 100 t '"Q;"L“g'—o'-l‘-t ] pB i uso nTHE THEwi_
g 00 fre TTO0 T “so TT00 et
trg i .
Krpp 4,y = {(1 * trZ;: ) straqi = tproj
0‘ i trad_]i < tp?’uj

. trad?‘— i
1+ - Jtradtztro’
Krpe,-—i = ( tradi / el

0 rbradi < tproj
gdje je:
nryz  broj tehni¢kih jedinica hidroelektrane koje su sudjelovale u pruzanju mFRR rezerve
shage za uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini
Ny, broj sati u prethodnoj kalendarskoj godini.

(5) TroZak skradenja Zivotne dobi regulacijskih grupa (blokova) termoelektrana koje sudjeluju
u.pruzanju mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u pozitivnom smijeru Ty, , i U
negativnom smjeru T,, .. rauna se prema formuli:

K Ry C 1 o

2TE+ ' TE ' 1(}0 :

T ) E K
A (1+100 tre  Trgg T.PE2

nrrE

KZTE— ( R ) CTE 100 1 Z
Krre—i
T24_ 2 Nh h 1+ 100 tTE' Nrre T.TE,

radl+.i ;
J (1 + _—) sbraasi 2 'tpraj

Krreqsp = Crad,
0 ; trad.i < tproj
. Eraar— i)
14— trad [ = =t 0
Kypg i = ( traa: proj
0 rtrad.i < tproj

gdje je:
nrrg  broj regulacijskih grupa (blokova) termoelekirane koje su sudjelovale u pruZanju
mERR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini.
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{6) Oportunitetni troSak uslijed noénog rada, kao i rada tijekom subote, nedjelje i drugih dana
za koje je zakonom odredene da se ne radi, tehnickih jedinica koje sudjeluju u pruzanju
mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u pozitivnom smjeru 75 i U negativnom
smjeru T,c . raduna se prema formuli:

To5,+ = UmnFRRur+ " Kong * Kewne (va - pN) "(Wr,npé + WT,nd;‘u)
-Tzs,— = UmprrRur— " koHE ' kakHE.‘. ' (va - Cp'_N) ' (Wr,no(: + Wr,naw)

kawnp  udio akumulacijskihr elektrana u osiguravanju mFRR rezerve snage za uravnoteZzenje
' sustava u prethodnoj kalendarskoj godini
Wriaoe Proizvodnja elektriéne -eriergije regulacijskih grupa, koje sudjeluju u pruZanju
' predmetne usluge, u noénom rezimu rada [MWh]
Wy gy Proizvodnja elektriéne energije regulacijskin grupa, koje sudjeluju u pruzanju
predmetne usluge, tijekom subote, nedjelje i drugih dana za koje je zakonom
odredeno da se ne radi [MWH].

(7) Trodak planiranja, operativnog vodenja i obraduna pruZanja mFRR rezerve shage za
uravnoteZenje sustava u pozitivnom smjeru Ty, 4 i U negativnom smjeru T, _ racuna se’
prema formuli:

. k
Toor = (Tors + Topy + Toa+ + Toaw + Tasy ) 1.%0
| k,
The- = (T21,~ + T +Tys +Toy  + Tz's,—') "100

Elanak 11.

(1) Cijena mFRR rezerve snage za sigurnost sustava c¢; raduna se prema formuli:
T3y +Tap +Tay + T34

“ K3mrre sig

gdje su:

Taq trosak investiranja u mFRR rezervu snage za sigurnost sustava [EUR]

T dodatni troskovi odrzavanja zbog sudjelovanja u pruzanju mFRR rezerve snage za
sigurnost sustava [EUR]

T2z troSak rezervacije transportnih kapaciteta za prirodni plin za pruzanje mFRR rezerve
snage za sigurnost sustava [EUR]

T34 troSak planiranja, operativnog vodenja i obracuna pruzanja mFRR rezerve snage za

sigurnost sustava [EUR].

{2) Tro8ak investiranja u mFRR rezervu snage za sigurmnost sustava T3, raduna se prema
formuli:
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Kspp Cug Ksrg Crg
Tay = max{ P A - ' +t .
31 ( mFRR,Slg,_j) KE-mFRR o o Ugo ] Upo , Uso
TMERRSIG Ly, —100—_|-tp0 —100+1:34J T

Ky mrersig Ure

(10
)

gdje su:
Ksye  iznos osigurane mFRR rezerve snage za sigurnost sustava iz hidroelektrana [MW]
Kzrg  iznos osigurane mFRR rezerve snage za sigurnost sustava iz termoelektrana [MW].

(3) Dodatni troSkovi odrzavanja zbog sudjelovanja u pruzanju mFRR rezerve snage za
sigurnost sustava T3, racunaju se prema formuli:

nrs

Uodrrs 1. Eraars,
T — g _ T e e
#7100 npg Z 1( M teaay
l:

gdje su:

Nrg broj tehnickih jedinica/regulacijskih grupa koji su sudjelovaii u pruZanju mFRR rezerve
snage za sigurnost sustava u prethodnoj kalendarskoj godini

trqars; broj sati sudjelovanja tehnitkih jedinica/regulacijskih grupa i U pruzanju mFRR
rezerve snage za sigurnost sustava [h)

Uparrs Udio troSkova uéestalijeg-odrzavanja [%].

(4) TroSak rezervacije transportnih kapaciteta za prirodni plin za pruzanje mFRR rezerve za
sigurnost sustava Ty; raduna se prema formuli;

T33 = Ippk
gdje je:
Lok iznos naknade za rezervaciju kapaciteta transportnog sustava prirodnog plina za
pojedinu regulacijsku grupu (blok) radi pruZanja mFRR rezerve snage za sigurnost
sustava [EUR].

(5) TroSak planiranja, operativnog vodenja i obrauna pruzanja mFRR rezerve snage za
‘sigurnost sustava T3, racuna se prema formuli;

ky

Taq = T3y + Ty2 +Ts3) - 100
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Prilog A. Iznosi stalnih parametara potrebnih za odredivanje cijena usluga

uravnotezenja
Parametar lznos parametra Opis parametra
, : Tro$ak investiranja u izgradnju
Cyg 2.132.191,92 EUR/MW . . : '
HE 91,92 EURM akumulacijske hidroelektrane
Coca 101.532,95 EUR/ehnitkoj jedinici | | 0o udradnje dodatne opreme za
rezervu za odrZavanje frekvencije
Cijena ugradnje dodatne opreme za
Cey 101.532,95 EUR/tehnickoj jedinici FeZervul za ponovnu uspostavu
- frekvencije s autematskom
aktivacijom
Cre 1.015.329,48 EUR/MW Trosak investiranja u termoelektrane
Faktor nemoguénosti iskoristenja
kour 0,8 hidropotencijala uslijed fizicke
ograniéenosti akumulacija elekirana
Koeficijent troska planiranja,
k, 2% operativnog vodenja i obraduna
usluga uravnoteZenja
R 9,9 % Stopa povrata na vlasnicki kapital
ta 33 godine Zivotna dob tehnitke jedinice
. Zivotni vijek gradevina i
tgo 50 godina hidromehanicke opreme
. . Trosak odréava_nj_a FCR rezerve
Torcr 609,20 EUR snage po tehnickoj jedinici
TroSak odrzavanja opreme za
Tos 609,20 EUR osiguravanje aFRR rezerve snage
po tehnitkoj jedinici
tro 33 godina Zivotni vijek primarne (rotirajuce)
opreme
Zivotni vijek sekundarne opreme
teo 15 godina {mjerenja, upravljanja, zatita i

komunikacija)
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Parametar lznos parametra Opis parametra
Projektirani godisnji broj sati rada
toro; , _
prol 4.000h tehnicke jedinice
trg 25 godina- Zivotni vijek termoelekirane
ige 55 9, Udlo._graﬁev’nsko-.st_roiarskog dijela u
' investicijama
. Udio troskova ucestalijeg odrZavanja
Updrs 30 % - o -
zbog pruZanja aFRR rezerve snage
‘Udio trokova uéestalijeg odrzavanja
o uslijed pruzanja usiuge mFRR
UpdrT 30 % o -
rezerve snage za uravnotezenje
sustava
Udio tro3kova ucestalijeg odrzavanja
UpdrTs 1% zbog sudjelovanja u pruzanju mFRR
rezerve snage za sigurnost sustava
oo 40 % Udio prlmar‘ne (rp.tn?Juce) opreme u
investicijama
- 59, Udio se.k.unda‘mje opreme u
investicijama
Procijenjeni gubitak udinkovitosti
An 39, zbog niZe optereéenosti tehnicks

jedinice s obzirom na optimalne
proizvodne karakteristike

Stranica: 54 od 57




Pravila o uravrioteZenju elektroenergetskog susfava

Prilog B. Nacin odredivanja vrijednosti promjenjivih parametara potrebnih za
odredivanje cijena usluga uravnoteZenja

Parametar

Nacin odredivanja vrijednosti promjenjivog parametra

Con

Prosjeéna cijena elektri¢ne energije od 0:00-6:00 svakog dana prethodne
kalendarske godine na trzistu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi elektri¢ne
energije d.o.o. (htip://www.cropex.hr)

Prosjecna cijena elekiri¢ne energije od 9:00-13:00 i 17:00-22:00 svakog dana
prethodne kalendarske godine ria trzi$tu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi
elektritne energije-d.o.o. {http:/fwww.cropex.hr)

Prosjecna cijena elektriéne energije prethodne kalendarske godine na trZistu
za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi elektriéne energije d.o.o.
(http:/iwww.cropex.hr)

Iypr

Izhos naknade za rezervaciju kapaciteta fransportnog sustava prirodnog plina
za pojedinu regulacijsku grupu (blok) radi pruzanja usluge rezerve.snage za
ponevnu uspoestavu frekvencije s ruénom aktivacijom za sigurnost sustava

KZHE,+ /=

mFRR rezerva snage za uravnotezenje sustava iz hidroelektrana u
pozitivnom/negativnom smjeru, koja se odreduje mnozZenjem omjera iznosa
mFRR rezerve snage za uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj
godini koji je osiguran iz hidroelektrana i ukupnog osiguranog iznosa mFRR
rezerve snage za uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini u
pozitivnom/negativnom smjeru, s K merr e+ /-

Korg,e/-

mFRR rezerva snage za uravnoteZenje sustava iz termoelekirana u
pozitivnom/negativnom smjeru, koja se odreduje mnoZenjem omjera iznosa
mFRR rezerve shage za uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj
godini koji je osiguran iz termoelekirana | ukupnog osiguranog iznosa mFRR
rezerve snage za uravnoteZenje sustava u prethodno} kalendarskoj godini u
pozitivhom/negativnom smjery, s Ky e urs/—

KSHE

1znos osigurane mFRR rezerve snage za sigurmnost sustava iz hidroelekirana,
koji se odreduje mnoZenjem omjera iznosa mFRR rezerve snage za

sigurnost sustava u prethodnoj kalendarskoj godini koji je osiguran iz

hidroelektrana i ukupnog osiguranog iznosa mFRR rezerve snage za
sigurnost-sustava u prethodnoj kalendarskoj godini, s K5 mrrr sig

K3TE

izrios osigurane mFRR rezerve snage za sigurnost sustava iz
termoelekirana, koji se odreduje mnoZenjem omjera osiguranog iznosa
mFRR rezerve snage za sigurnost sustava u prethodnoj kalendarskoj godini
koji je osiguran iz termoelektrana i ukupnog osiguranog iznosa mFRR
reézerve snage za sigurnost sustava u prethodnoj kalendarskoj godini, s

K3 JMFRR,sig
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Parametar | Nadin odredivanja vrijednosti promjenjivog parametra

Udio akumulacijskih elektrana u osiguravanju rezerve snage za ponovnu
uspostavu frekvencije u prethodnoj kalendarskoj godini, akumulacijske

koine hidroelektrane u smislu ovih Pravila su HE Orlovac, HE Peruc¢a, HE
Zakugac, HE Dubrovnik, HE Senj, HE Sklope, HE Vinodol, HE Gojak, HE
LeSée
Ny, Broj sati u prethodnoj kalendarskoj godini

Broj tehnickih jedinica koji su sudjelovali u pruzanju aFRR rezerve snage u

FCR prethodnoj kalendarskoj godini
n; Broj tehnickih jedinica i u regul_acijskoj.grup'i
_ Broj tehnickih jedinica koji su sudjelovali u pruzanju aFRR rezerve snage u
Tts prethodnoj kalendarskoj godini

n Broj tehnickih jedinica hidroelektrane koji su sudjelovali u pruzanju mFRR
LHE rezerve snage za uravnotezenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini

n Broj tehnickih jedinica termoelektrane koji su sudjelovali u pruzanju mFRR
T.TE rezerve shage za uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini

Broj tehnitkih jedinica koji su sudjelovali u pruzanju mMFRR rezerve snage za

ny uravnoteZenje sustava u prethodnoj kalendarskoj godini, a jednak je sumi

Nrpe | e

Broj tehnickih _jedinica/regul_acijskih grupa (blokova) koji su sudjelovali u.
Nors pruzanju mFRR rezerve snage za sigurnost sustava u prethodnoj,
kalendarskoj godini

Ukupan broj sati rada tehni¢ke jedinice/regulacijske grupe (bloka) iu

frad prethodnoj kalendarskoj godini
" o Broj sati sudjelovanja tehnicke jedinice / u pruZanju aFRR rezerve snage u
rads+/=L | prethodnoj kalendarskoj godini u pozitivnom/negativnom smjeru
" ) Broj sati sudjelovanja tehnicke jedinice i u pruzanju usluge mFRR rezerve
rad+/=t 1 snage u prethodnoj kalendarskoj godini u pozitivnom/negativnom smjeru
¢ Broj sati sudjelovanja tehnitke jedinice ikoji je u prethodnoj kalendarskoj
radT$§,i .

godini sudjelovao u pruZanju mFRR rezerve snhage za sigurnost sustava
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Parametar

Nacin odredivanja vrijednosti promjenjivog parametra

Ukupni stalni troSkovi svih tehnickih jedinica 7 u regulacijskoj grupi, u stalne

tro8kove ukljuceni su trokovi odrZavanja reguiacijske grupe, trokovi

razgradnje {dekomisije) regulacijske grupe, troskovi bruto placa, ostali
troskovi osoblja, troskovi zajednickih funkcija i ostali troskovi poslovanja

Proizvodnja elekiricne energije tehniéke jedinice i u prethodnoj katendarskoj

godini

Wna'{':

Bazna proizvodnja elektri¢ne energije regulacijskih grupa koje osiguravaju
aFRR rezervu snage u prethodnoj kalendarskoj godini, za potrebe
osiguravanja aFRR rezerve snage u razdobljuod O hdo 6 h

Wﬁdiv

Bazna proizvodnja elektri¢ne energije regulacijskih grupa koje osiguravaju
aFRR rezervu snage i u prethodnoj kalendarskoj godini, za potrebe
osiguravanja aFRR rezerve snage U razdoblju od 7 h do 24 h tijekom subote,
nedjelje i dugih dana za koje je zakonom odredeno da se ne radi

WT,no&

Bazna proizvodnja elektriCne energije regulacijskih grupa, koje sudjeluju u
pruZanju usluge uravnoteZenja, u noénom rezimu rada u.razdoblju od 0 h do
6 h u prethodnoj kalendarskoj godini

WT,ndi_v

Bazna proizvodnja elektriene energije regulacijskih grupa, koje sudjeluju u
pruzanju usluge uravnoteZenja, tijekom subote, nedjelie i drugih dana za koje
je zakonom odredeno da se ne radi u razdoblju od 7 h do 24 h u prethodnoj
kalendarskoj godini
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